HONEYWELL SOLUTII PENTRU CLADIRI

Honeywe“ ACORD PRIVIND PROIECTELE Sl

SERVICIILE

Acesti Termeni si conditii Honeywell pentru proiecte si servicii ("Acordul”, “Contractul”) intra in vigoare la 6 decembrie 2024
("Data intrarii in vigoare") si stabilesc intregul acord cu privire la produsele livrabile (astfel cum sunt definite mai jos)
furnizate Cumparatorului de Honeywell International Inc. prin unitatea sa de afaceri Building Solutions ("Honeywell"). in
sensul prezentului document, toate referirile la "cumparator" inseamna cumparatorul produselor livrabile care este obligat
prin prezentul acord, indiferent daca respectivul cumparator utilizeaza finantarea sau este utilizatorul final al produselor
livrabile. Fiecare parte poate fi denumita "parte", iar impreuna "parti". Prezentul acord poate fi modificat numai de catre
un reprezentant autorizat al fiecarei parti, intr-un document scris semnat.

1. DOMENIUL DE APLICARE AL REZULTATELOR.

a. Propuneri.

In masura in care Honeywell a furnizat sau furnizeaz ulterior Cumparatorului o propunere scrisd, o ofertd de
pret, o declaratie de activitate sau un raspuns la o cerere de oferta care detaliaza produsele specifice (inclusiv
software-ul) si/sau serviciile (astfel cum fiecare termen este definit mai jos) care urmeaza sa fie furnizate de
Honeywell (denumite in mod colectiv "Produsele livrabile"), precum si preturile, calendarul si conditiile in care
Honeywell este dispusa sa furnizeze aceste produse (fiecare, o "propunere"), propunerea sau propunerile
respective sunt integrate in mod expres in prezentul acord si fac obiectul conditiilor acestuia Th momentul
plasarii unei comenzi valabile [astfel cum se prevede in sectiunea 3 (Comenzi de cumparare) din prezentul
acord] care include una sau mai multe propuneri neexpirate. Fara acordul scris al Honeywell, este interzisa
utilizarea oricarei propuneri sau parti a acesteia in orice alt scop decat evaluarea de catre Cumparator a
Honeywell ca potential contractant.

Honeywell se poate baza pe estimari, audituri si studii efectuate de cumparator, de entitatile sale afiliate, de
subcontractanti sau de agenti. Cumparatorul garanteaza acuratetea acestor informatii si accepta, de
asemenea, responsabilitatea pentru orice costuri suplimentare sau modificari ale unei propuneri care rezulta
din circumstantele prevazute in sectiunea 10 (Modificari) din prezentul document, precum si pentru orice date,
informatii, estimari, audituri sau studii inexacte furnizate catre Honeywell de catre cumparator, contractantii sau
agentii sai. Cumparatorul este, de asemenea, responsabil pentru costurile si responsabilitatile asociate oricaror
produse, servicii si livrabile pe care le obtine separat sau pe care le detine deja sau le licentiaza, precum si
pentru metodele oricarui furnizor sau contractant angajat de Cumparator, clientul Cumparatorului, orice client
final ("Utilizator final") sau orice tert care nu este angajat de Honeywell, toate acestea fiind excluse in mod
expres din orice Propunere si din Livrabilele prevazute in orice Comanda.

b. Produse & Software Produse.

Livrabilele pot implica furnizarea de catre Honeywell a diverselor produse hardware si software (astfel cum sunt
definite mai jos), precum si a documentatiei si specificatilor tehnice relevante pentru acestea
("Documentatie"), care sunt vandute sau licentiate Cumparatorului de catre Honeywell, indiferent daca acestea
sunt prezentate ca livrabile Honeywell (denumite in mod colectiv "Produse"), dar numai Tn masura in care
produsele respective sunt enumerate in mod explicit intr-o comanda valabila. In sensul prezentului document,
"software"” inseamna orice software incorporat sau independent, aplicatie mobila, software-as-a-service
("SaaS"), platforma gazduita ("PaaS") sau infrastructurd gazduitd ("laaS") Produse si toatd documentatia,
modulele, bibliotecile, elementele, actualizari sau patch-uri la acestea care sunt licentiate de Honeywell
Cumparatorului sau la care accesul este furnizat Cumparatorului sau unui client final (fiecare, un "Utilizator
final") ca parte a Livrabilelor prevazute intr-o Comanda valabila, indiferent daca un astfel de Software este
marcat ca fiind un Produs Honeywell. Pentru a evita orice indoiala, toate produsele software la care
cumparatorul are acces ca parte a livrabilelor sunt licentiate pe baza neexclusiva si NU sunt vandute si nicio
proprietate intelectuala a produselor nu este transmisa cumparatorului sau oricarui utilizator final.

Toate programele software sunt supuse termenilor si conditiilor prevazute in contractul de licenta pentru
utilizatorul final relevant (fiecare, un "EULA") furnizat de Honeywell, precum si termenilor prevazuti in anexa A
la prezentul document si, in ceea ce priveste programele software ale tertilor, oricaror termeni prevazuti de
acestea. In cazul unui conflict intre prezentul acord si termenii oricarui EULA sau ai Anexei A, ordinea de
prioritate numai pentru produsul software relevant va fi urmatoarea: (i) EULA relevant (inclusiv orice versiune
actualizata furnizata cu orice upgrade sau actualizare), (ii) Anexa A si (iii) prezentul acord.
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iii. Cu exceptia cazului in care partile convin in mod explicit intr-un acord scris separat semnat de reprezentanti
autorizati, in niciun caz Cumparatorul nu are dreptul (sau nu autorizeaza sau nu permite unui tert) sa distribuie,
sa revanda, sa imprumute, sa inchirieze, sa transfere sau sa transmita orice produs unui tert sau sa intreprinda
orice actiune care ar face ca orice produs software sau orice parte a acestuia sa fie plasat ih domeniul public.
In mé&sura in care partile convin ca Cumparatorul isi poate transfera drepturile de licentd asupra oricarui
software enumerat intr-o comanda sau asupra oricaror produse (care pot include software incorporat) catre un
anumit client al Cumparatorului sau catre un anumit utilizator final, un astfel de transfer de licenta este permis
numai in cazul in care nicio informatie de proprietate nu este eliminata din produse sau din produsele software
(inclusiv, fara limitare, drepturile de autor, marcajul brevetelor, marcile comerciale si EULA-ul relevant), iar
Cumparatorul este de acord sa obtina acordul cesionarului cu privire la EULA-ul (EULA-urile) software
relevant(e) fara modificari. Pentru a evita orice indoiald, in masura in care Cumparatorul implementeaza,
utilizeaza sau administreaza Software-ul, atdt Cumparatorul, cat si orice Utilizator(i) final(i) suplimentar(i) se
supun termenilor si conditiilor din EULA aplicabil Software-ului si Anexei A la prezentul Contract.

iv. Cu exceptia cazurilor identificate Tn mod expres pe fata unei comenzi si cu acordul scris prealabil al Honeywell,
cumparatorul declara si garanteaza ca orice date tehnice sau software furnizat de Honeywell cumparatorului in
temeiul prezentului acord nu va fi livrat, direct sau indirect, niciunei agentii guvernamentale in executarea unui
contract sau subcontract.

v. Cu exceptia celor mentionate in mod expres in prezentul acord, orice produse, software, hardware sau servicii
ale tertilor ("produse ale tertilor") pe care Honeywell le furnizeaz, instaleaza sau integreaza ca parte a
livrabilelor sunt furnizate in conformitate cu termenii si conditiile furnizorului de produse ale tertilor (inclusiv
termenii de licentd software) in vigoare in momentul in care aceste produse ale tertilor sunt livrate
cumparatorului. Honeywell nu are nicio raspundere cu privire la performanta acestor produse ale tertilor.

vi. Honeywell poate pune la dispozitie actualizari sau upgrade-uri ale Produselor la propria discretie, dar nu are
nicio obligatie in temeiul prezentului Contract de a face acest lucru si isi rezerva dreptul de a percepe taxe
suplimentare pentru caracteristici sau functionalitati noi sau imbunatatite sau de a intrerupe orice Produs.
Honeywell isi rezerva dreptul de a face modificari la designul Produselor fara a fi obligata sa faca modificari
echivalente la orice Produse furnizate anterior.

vii. Honeywell detine si nu furnizeaza, ca parte a produselor livrabile, toate uneltele speciale (astfel cum sunt
definite Tn prezentul document), cu exceptia cazului in care un reprezentant autorizat al Honeywell transfera in
mod specific, in scris, cumpdratorului titlul pentru orice unelte speciale. Tn sensul prezentului document, "unelte
speciale” include, fara a se limita la acestea, sabloane , matrite, dispozitive de fixare, matrite (mulaje), modele,
robinete speciale, calibre speciale, echipamente speciale de testare, alte echipamente speciale si ajutoare de
fabricatie, precum si elemente de inlocuire, existente in prezent sau create in viitor, impreunad cu toate
specificatiile, desenele, instructiunile tehnice, datele, materialele, echipamentele, software-ul, procesele si
instalatiile aferente create sau utilizate de Honeywell in indeplinirea obligatiilor sale in temeiul prezentului acord.

c. Servicii.

i. Livrabilele pot implica furnizarea de catre Honeywell a diferitelor servicii (astfel cum sunt definite mai jos) catre
Cumparator, fie direct, fie prin intermediul unui furnizor (astfel cum este definit mai jos), in masura in care
aceste servicii sunt enumerate in mod explicit intr-o comand& valabild. In sensul prezentului document,
"servicii" inseamna orice servicii de inginerie, proiectare, instalare, testare, punere in functiune si configurare,

modernizare, actualizare si orice rapoarte aferente sau rezultate convenite (denumite Th mod colectiv "servicii

de instalare si ciclu de viata") si orice servicii de intretinere, gestionare, asistenta, inspectie, audit sau reparatii
si orice rapoarte aferente sau rezultate convenite (denumite in mod colectiv "servicii de intretinere") furnizate
de Honeywell sau de furnizorii sai ca parte a produselor livrate, dar numai in masura in care aceste servicii de
instalare si/sau servicii de intretinere sunt prevazute in mod explicit intr-o comanda valabila. Tn sensul
prezentului document, "Furnizor" inseamna orice parte sau entitate angajatd de Honeywell ca furnizor
independent pentru a furniza forta de munca, materialele, serviciile sau produsele necesare pentru furnizarea
sau finalizarea Livrabilelor, excluzadnd orice parte sau entitate angajatéa de Cumparator, clientul (clientii)
Cumparatorului, Utilizatorul final sau orice alta terta parte.
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ii. Pentru evitarea oricarui dubiu, desi Serviciile de instalare pot include obligatii de inginerie si proiectare, nici
Honeywell si nici Furnizorii séi nu vor avea obligatii sau raspunderi pentru proiectare sau inginerie ca parte a
oricaror Servicii, cu exceptia cazului in care partile au convenit in mod expres acest lucru si in conformitate cu
o Comanda valabild, care va ramane supuséa Sectiunii 25 (Limitarea raspunderii) din prezentul document. In
mod similar, in timp ce serviciile de intretinere pot include oricare dintre serviciile enumerate in definitia de mai
sus, nici Honeywell si nici furnizorii sai nu au nicio obligatie sau raspundere pentru orice serviciu care nu este
inclus Tn mod specific intr-o comanda valabila, care va raméane supusa sectiunii 25 (Limitarea raspunderii) din
prezentul document.

iii. In furnizarea serviciilor, Honeywell isi poate indeplini unele sau toate obligatiile de la distanta si trebuie sa
acceseze sistemele cumparatorului ("sistemele"). Cumparatorul este de acord prin prezenta ca va permite si
va consimti la conectivitatea dintre sistemele aplicabile ale cumparatorului si platforma (platformele)
corespunzatoare ale Honeywell.

2. RESPONSABILITATILE CUMPARATORULUI. Cumpéaratorul va: (a) s& Tsi indeplineasca cu promptitudine obligatiile
identificate Tn Propunerea sau Comanda aplicabila; (b) sa furnizeze cu promptitudine toate informatiile necesare sau utile
in mod rezonabil pentru executarea Serviciului, inclusiv finalizarea Comenzii, Thainte de Tnceperea Serviciilor; (c) sa
desemneze un contact comercial si un contact tehnic pentru a coordona personalul Cumparatorului si pentru a actiona ca
o legatura; (d) sa solicite toate consimtamintele si autorizatiile si sa furnizeze toate notificarile necesare in legatura cu
finalizarea Serviciilor; si (e) sa ofere Honeywell acces prompt la sistemele si spatiile Cumparatorului, astfel cum se prevede
in sectiunea 12 litera (c) (Orele de lucru pentru Servicii), Tn masura in care este necesar in timpul prestarii Serviciilor. Daca
Cumparatorul nu indeplineste oricare dintre obligatiile sale, Honeywell va: (i) va fi exoneratd de neexecutarea oricareia
dintre obligatiile afectate ale Honeywell in temeiul prezentului acord; (ii) va avea dreptul la o prelungire rezonabila a
termenului si la o rambursare rezonabila a costurilor sau onorariilor suplimentare suportate ca urmare a acesteia; si (iii) nu
va fi responsabila pentru nicio raspundere care decurge din aceasta neexecutare. Honeywell nu este responsabila pentru
nicio problema, indisponibilitate, intarziere sau incident de securitate care rezultd din sau sunt legate de: (A) conditii sau
evenimente aflate in mod rezonabil in afara controlului Honeywell; (B) atac cibernetic; (C) retele publice de internet si
comunicatii; (D) date, software, hardware, servicii, telecomunicatii, infrastructura sau echipamente de retea care nu sunt
furnizate de Honeywell sau acte sau omisiuni ale tertilor pe care Cumparatorul ii retine; (E) neglijenta Cumparatorului si/sau
a utilizatorilor Cumparatorului sau neutilizarea ultimei versiuni sau nerespectarea documentatiei; (F) modificari sau alterari
care nu sunt efectuate de Honeywell; (G) pierderea sau coruperea datelor; (H) acces neautorizat prin intermediul
credentialelor cumparatorului; sau (1) neutilizarea de catre cumparator a unor masuri de sigurantd administrative, fizice si
tehnice rezonabile din punct de vedere comercial pentru a proteja sistemele sau datele cumparatorului sau pentru a
respecta practicile de securitate standard din industrie.

3. COMENZI DE ACHIZITIE.

a. Livrabilele nu vor fi furnizate Cumparatorului in absenta unei comenzi valabile (astfel cum este definita mai jos)
care a fost prezentata si acceptata de Honeywell. Comenzile (inclusiv orice comenzi revizuite) nu pot fi anulate, cu exceptia
celor prevazute in mod expres in prezentul acord, si sunt reglementate exclusiv de termenii prezentului acord, cu exceptia
cazului in care sunt modificate in scris si semnate de reprezentantii autorizati ai partilor. Cumparatorul este de acord sa
obtina acces, sa mentina accesul si sa utilizeze interfata electronicé de date ("EDI") specificata de Honeywell pentru a plasa
toate comenzile si orice modificari ale acestora.

b. Dupa cum se defineste in prezentul document, o "comanda" valabila inseamna orice comanda scrisa sau ordin
de cumparare pentru ca Honeywell sa furnizeze produse livrabile care (W) este transmisa catre Honeywell prin EDI (sau
alt mijloc aprobat de Honeywell), (X) a fost acceptata de Honeywell, (Y) nu contine termeni sau conditii contradictorii (cu
exceptia cazului Tn care partile au executat un acord scris separat) si (Z) include toate elementele urmatoare:

i. Numar de ordine;
ii. Numele legal si adresa cumparatorului;
iii. Adrese pentru expedierea sau furnizarea oricaror produse sau servicii Si pentru facturare, daca sunt diferite;
iv. Lista produselor si serviciilor specifice (enumerand separat orice software) care sunt achizitionate sau licentiate,
inclusiv cantitatile pentru fiecare, orice numere de piese Honeywell, descrieri si propuneri neexpirate incorporate;
v. Pretul pe livrabil (in moneda relevanta);
vi. Data de executie sau de livrare solicitata;
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vii. Orice rutare, ambalare, etichetare, manipulare sau asigurare speciala solicitata de cumparator (care poate face
obiectul unor taxe suplimentare);
viii. termenele de plata aprobate de cumparator; si
ix. Confirmarea faptului cd comanda da dreptul Honeywell sa factureze cumparatorul.

c. Toate comenzile sunt supuse acceptarii sau respingerii de catre Honeywell, iar confirmarea de primire de catre
Honeywell a unei comenzi nu constituie acceptarea comenzii respective. O comanda este acceptata numai la prima dintre
urmatoarele situatii: (i) acceptarea scrisa de catre Honeywell (inclusiv prin mijloace electronice) sau (ii) furnizarea
produselor livrabile specificate in comanda.

d. Orice termeni sau conditii contradictorii, suplimentare si/sau diferite mentionate sau incluse in Comanda
cumparatorului sau in orice alt instrument furnizat societatii Honeywell, care sunt diferite de prezentul acord, sunt
considerate modificari importante si sunt respinse si nu sunt obligatorii pentru Honeywell. Acceptarea de catre Honeywell
a comenzii cumparatorului este conditionata in mod expres de acceptarea de catre cumparator a termenilor si conditiilor
cuprinse Tn prezentul document in integralitatea lor sau de executarea unui acord scris separat semnat de reprezentantii
autorizati ai ambelor parti si de primirea de catre cumparator a unui accept scris din partea Honeywell.

4. STABILIREA PRETURILOR.

a. Cu exceptia cazului in care Honeywell specifica altfel in scris, preturile pentru produsele livrate vor fi cele stabilite
in propunerea Honeywell, cu conditia ca aceasta sa nu fi expirat in momentul acceptarii unei comenzi. Preturile, termenii,
conditiile si specificatiile produselor pentru viitoarele propuneri si comenzi se pot modifica fara notificare prealabila; cu
conditia, totusi, ca Honeywell sa se straduiasca sa notifice in scris orice modificari cu cel putin treizeci (30) de zile inainte,
iar propunerile sunt valabile pentru treizeci (30) de zile. Preturile se pot modifica imediat dupa anuntarea intreruperii livrarii.
Honeywell isi rezerva dreptul de a corecta in orice moment orice factura care indica preturi incorecte, inclusiv facturile platite
anterior de Cumparator.

b. Timp si materiale. Fara a aduce atingere oricarei alte dispozitii din prezentul acord, cumparatorul poate solicita,
iar Honeywell poate accepta sa presteze serviciile pe baza de timp si materiale in conformitate cu prezenta sectiune.
Activitatea se desfasoara conform acordului dintre parti, iar Honeywell va factura cumparatorului orele lucrate, indiferent
daca cumparatorul emite sau nu o comanda. Cumparatorul rdméane obligat sa remita plata catre Honeywell in momentul
facturarii, astfel cum este descris in prezentul document. Honeywell isi poate revizui tarifele standard cu cel putin treizeci
(30) de zile inainte de notificarea scrisd a cumparatorului; cu conditia, totusi, ca toate serviciile prevazute in prezenta
sectiune care sunt comandate de cumparator sa fie efectuate pana la finalizare la tarifele publicate de Honeywell in vigoare
la inceputul comenzii. Partile inteleg si sunt de acord ca timpul minim imputat pentru orice servicii solicitate sau comandate
in temeiul prezentei sectiuni este de patru (4) ore, platibile la tariful publicat in prezentul document.

c. Calatorii si cheltuieli. Cheltuielile de calatorie si de intretinere suportate de personalul Honeywell vor fi facturate
pe baza rambursabila, la costul real plus o taxa de procesare de 10% si, Th masura posibilului, vor fi insotite de o verificare
rezonabila si obisnuitd a costurilor suportate. Timpul de deplasare pentru personalul desemnat se va baza pe numarul de
ore de deplasare de la biroul Honeywell al fiecarei persoane la sediul/oficiul Cumparatorului (si retur) si va fi facturat la
tariful curent al fortei de munca din tara relevanta in care se afla site-ul.

5. TAXE SI IMPOZITE. Preturile Honeywell exclud taxele aplicabile, datorate si platibile de catre Cumparator (inclusiv,
dar fara a se limita la, taxe de vanzare, utilizare, accize, valoare adaugata si alte taxe similare) ("Taxe"), tarife si taxe
vamale. Cumparatorul va plati toate taxele care rezultd din prezentul acord, indiferent daca sunt impuse, percepute,
colectate, retinute sau evaluate acum sau ulterior. In cazul in care Honeywell trebuie s& impuné, s& perceap4, sa colecteze,
sa retina sau sa evalueze orice impozite in temeiul prezentului acord, Honeywell va factura cumparatorului aceste impozite,
cu exceptia cazului in care, la momentul plasarii comenzii, cumparatorul furnizeaza Honeywell un certificat de scutire
suficient pentru a verifica scutirea cumpératorului de impozite. In niciun caz Honeywell nu va fi rdspunzétoare pentru
impozitele platite sau platibile de cumparator.

6. PLATA. in m&sura maxima permisa de lege si cu exceptia cazului in care partile convin asupra unor conditii diferite
intr-un document scris semnat de reprezentantii autorizati, urmatoarele conditii se aplica platilor si facturarii:

a. Plati pentru produse. Plata pentru toate comenzile de produse se va face Thn momentul plasarii comenzii. Livrarile
partiale vor fi facturate pe masura ce sunt expediate. Plata pentru comenzile de produse se va face in termen de cel mult
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treizeci (30) de zile calendaristice de la data facturii, cu exceptia cazului in care pe factura este specificat un termen mai
scurt sau acesta este comunicat Cumparatorului in scris.  Livrarile partiale de produse vor fi facturate pe masura ce
acestea sunt livrate sau, in cazul software-ului, Thainte de implementarea sau furnizarea accesului la software.

b. Plati progresive pentru serviciile de instalare. Pentru serviciile de instalare [cu exceptia comenzilor de
modificare, care vor fi platite in conformitate cu sectiunea 10(g) (plata comenzilor de modificare) si a taxelor, care vor fi
platite conform facturilor emise de Honeywell], plata va fi efectuata catre Honeywell in conformitate cu graficul de plati
detaliat in orice propunere ("graficul de plati") sau, in cazul in care nu este inclus niciun grafic, lunar, luand in considerare
livrabilele finalizate, la discretia exclusiva a Honeywell. Programul de plati va fi utilizat ca baza pentru intocmirea facturilor
progresive, astfel cum este descris mai jos.

c. Plati pentru serviciile de intretinere. Pentru toate Serviciile, Honeywell va emite o factura catre Cumparator.
Pentru serviciile noi, Honeywell va factura Cumparatorului cu treizeci (30) de zile Tnainte de data de Tncepere a prestarii si
Honeywell nu va incepe prestarea pana cand nu va primi plata de la Cumparator. Pentru serviciile existente, Honeywell va
emite o scrisoare de reinnoire catre cumparator cu saizeci (60) de zile Tnainte de expirarea duratei contractului existent, iar
plata pentru aceasta factura trebuie sa fie primita cu treizeci (30) de zile Tnainte de data reinnoirii. Honeywell poate rezilia
Serviciile daca Cumparatorul nu plateste o astfel de factura in termen de treizeci (30) de zile, in conformitate cu sectiunea
16 (Termen si reziliere).

d. Facturi. Clientul accepta facturile in formatul furnizat de Honeywell, iar Honeywell nu este obligata sa furnizeze o
copie pe suport de hértie a facturii si poate trimite facturile in format electronic. Honeywell nu este obligata sa utilizeze
sistemul de facturare al cumparatorului sau al oricarui utilizator final. Platile trebuie efectuate in moneda americana, cu
exceptia cazului in care se convine altfel in scris, si trebuie efectuate prin transfer electronic de fonduri, insotite de detaliile
de remitere care contin cel putin numarul comenzii cumparatorului, numarul facturii Honeywell si suma platita pentru fiecare
factura. Cumparatorul este de acord sa plateasca o taxa de serviciu in valoare de 500 USD pentru fiecare caz in care nu a
inclus detaliile remiterii si informatiile minime descrise in sectiunea 3 (Comenzi) de mai sus.

e. Plata facturilor. Platile trebuie sa fie efectuate in conformitate cu campul "Remit To" de pe fiecare factura, in
termenul specificat pe facturd. Tn cazul in care Cumparétorul efectueaza o plata neefectuata si nu raspunde la solicitarea
Honeywell de instructiuni privind alocarea in termen de sapte (7) zile calendaristice, Honeywell poate compensa aceasta
suma Tn numerar neefectuata cu orice factura (facturi) scadenta (scadente) a Cumparatorului, la propria sa discretie. O
plata neaplicata inseamna plata (platile) primita (primite) de la cumparator fara detalii adecvate privind remiterea pentru a
determina la ce factura se aplica plata (platile).

f. Contestatii privind platile. Contestatiile cu privire la facturi trebuie sa fie insotite de informatii justificative detaliate
si se considera ca se renuntd la acestea dupa cincisprezece (15) zile calendaristice de la data facturii. Honeywell isi rezerva
dreptul de a corecta orice factura inexacta. Orice factura corectatd sau contestatie nevalabila trebuie platita pana la data
scadenta de plata a facturii originale sau pana la data emiterii facturii corectate, oricare dintre acestea este mai recenta.
Cumparatorul trebuie sa plateasca suma necontestata a facturii in termenul de plata a facturii originale.

g. Platiintarziate. in cazul in care Cumparétorul nu fsi indeplineste obligatiile de plata fata de Honeywell pentru orice
suma necontestata, Honeywell poate, la alegerea sa exclusiva si pana la plata tuturor sumelor in intarziere si a penalitatilor
de Intarziere, daca este cazul:

i. va fi exonerat de obligatiile sale In ceea ce priveste garantiile, inclusiv termenele de executie, asistenta pentru
piese de schimb si termenele de executie;

iii. sa compenseze orice suma datorata de Honeywell Cumparatorului cu orice suma necontestata datorata de
Cumparator catre Honeywell, inclusiv sumele datorate in temeiul oricarui contract sau comanda intre parti;

iv. retinerea executarii, inclusiv suspendarea tuturor lucrarilor, acordarea prealabila a oricaror drepturi de licenta
si a livrarilor viitoare catre Cumparator;

v. declararea incalcarii de catre Cumparator si rezilierea oricarei comenzi de achizitie;

vi. sa recupereze produsele, rapoartele, informatiile tehnice sau orice alte elemente livrate in temeiul prezentului
acord pentru care nu a fost efectuata plata;

vii. sa livreze livrarile viitoare pe baza de numerar la comanda sau numerar in avans;
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viii. sa perceapa penalitati de intarziere pentru sumele in intarziere la o rata de 1,5% pe luna sau la rata maxima
permisa de lege, daca aceasta este mai mica, pentru fiecare luna sau parte a acesteia;

iX. sa perceapa taxe de depozitare sau de stocare pentru produse, piese sau materii prime;

X. sa recupereze toate costurile de colectare, inclusiv onorariile rezonabile ale avocatilor.

xi. in cazul in care Cumparatorul este in intarziere cu privire la un program de plata, sa accelereze toate platile
restante si sa declare soldul total restant datorat la momentul respectiv;

xii. sa solicite cumparatorului sa furnizeze Honeywell un plan de imbunatatire a platilor in termeni si conditii
satisfacatoare pentru Honeywell, semnat si garantat de directorul financiar al cumpératorului, care poate
include, dar fara a se limita la garantii suplimentare (de exemplu, garantii bancare, scrisori de credit stand-by,
garantii corporative etc.);

xiii. pentru orice cumparator cu o intarziere mai mare de 15%, sa treaca la plata imediata a tuturor sumelor datorate
in temeiul ordinelor de modificare existente (astfel cum sunt definite mai jos) si sa solicite ca toate ordinele de
modificare viitoare sa fie platite 100% in avans, indiferent de marime; sau

xiv. sacombinam oricare dintre drepturile si caile de atac de mai sus, astfel cum este permis de legislatia aplicabila.

7. NICIO COMPENSARE. Nici cumparatorul, nici o entitate afiliatd (astfel cum este definitd mai jos) nu va incerca sa
compenseze sau sa recupereze sumele facturate sau orice parte a acestora cu alte sume datorate sau care pot deveni
datorate de Honeywell, entitatile, divizile de afaceri sau unitatile sale afiliate. In sensul prezentului document, "afiliat"
inseamna entitatea pe care o parte o controleaza direct sau indirect in ceea ce priveste gestionarea si politicile sale
("control"), este controlata de respectiva parte sau se afla sub control comun cu aceasta. Pentru evitarea oricarui dubiu,
Cumparatorul are obligatia afirmativa de a ridica orice disputa cu Honeywell inainte de a lua orice masura, cum ar fi retinerea
platii, urmand procesul de disputa in conformitate cu sectiunea 26(k) (Legea aplicabila si litigiile).

8. SUPRATAXA ECONOMICA. Honeywell poate, din cand in cand si la discretia sa exclusiva, s emita majorari pentru
comenzile de achizitie pentru a atenua si/sau a recupera costurile de operare crescute care rezulta din sau sunt legate de,
fara a se limita la: (a) variatia cursului de schimb valutar; (b) costul crescut al continutului, fortei de munca si materialelor
de la terti; (c) impactul taxelor, tarifelor si al altor actiuni guvernamentale; si (d) orice alte circumstante care cresc costurile
Honeywell, inclusiv cresterile costurilor de transport, ale fortei de munca, ale materialelor sau componentelor si costurile
crescute din cauza inflatiei (denumite Th mod colectiv "majorari economice"). Honeywell va factura Cumparatorului, printr-o
factura revizuita sau separata, iar Cumparatorul este de acord sa plateasca suprataxele economice in conformitate cu
termenii de plata standard din prezentul acord. In cazul in care apare un litigiu cu privire la suprataxele economice, iar litigiul
ramane deschis pentru mai mult de cincisprezece (15) zile, Honeywell poate, la discretia sa, sa retina executarea si livrarile
viitoare sau sa combine orice alte drepturi si remedii prevazute in prezentul acord sau permise de lege pana la solutionarea
litigiului. Termenii din prezenta sectiune prevaleaza in caz de neconcordanta cu orice alti termeni din prezentul acord. Orice
suprataxa economicd, precum si calendarul, eficacitatea si metoda de determinare a acesteia vor fi separate si se vor
adauga oricaror modificari ale preturilor care sunt afectate de orice alte dispozitii din prezentul acord.

9. GARANTIA DE PLATA. inainte de executarea serviciilor de instalare, cumparatorul va furniza o garantie
SBLC/bancara egala cu zece la suta (10 %) din valoarea anuala estimata a prezentului acord ("BG"). Garantia va fi furnizata
de o institutie financiara recunoscuta la nivel international, desemnata de Cumparator si aprobaté de Honeywell si va avea
o forma specifica aprobata de Honeywell. Pana la data de 10 ianuarie a fiecarui an calendaristic, incepand cu al doilea an
calendaristic de la data intrarii in vigoare, valoarea BG se ajusteaza in raport cu valoarea anuala a prezentului acord pe
parcursul anului precedent, astfel incat aceasta suma sa reflecte 10% din valoarea reala a cheltuielilor din anul calendaristic
precedent. Orice majorare necesara se efectueaza (si fiecare parte coopereaza in acest sens) in termen de zece (10) zile
calendaristice din noul an calendaristic.

10. MODIFICARI.

a. Ordine de modificare permise. Modificarea preturilor, a platilor, a specificatiilor, a instructiunilor, a produselor
livrabile, a mijloacelor de planificare a executarii sau a finalizarii sau a obligatiilor partilor in temeiul prezentului acord sau
al unei comenzi (fiecare, o "modificare") trebuie sa fie consemnata intr-un acord scris, semnat de parti, intr-o forma
substantial similara celei din anexa B, care contine detaliile tuturor modificarilor si data intrarii in vigoare a acestor modificari
(fiecare, un "ordin de modificare"). Pentru evitarea oricaror indoieli, ordinele de modificare sunt permise numai in
circumstantele enumerate mai jos:

i. Cumparatorul solicitd modificari in conformitate cu sectiunea 10(b);
iil. Honeywell solicita modificari in conformitate cu sectiunea 10 litera (c);
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iii. Modificarea legislatiei aplicabile Tn conformitate cu sectiunea 10(d);
iv. Intarzieri ale cumparatorului in conformitate cu sectiunea 10(e);
v. Intarzierea evenimentului NTP in conformitate cu sectiunea 11 litera (a);
vi. suspendarea in conformitate cu sectiunea 11 litera (c); sau
vii. Intarzieri scuzabile in conformitate cu sectiunea 11(d).

b. Modificari solicitate de cumparator. Cumparatorul poate solicita modificari numai in scris si sub rezerva
acceptarii de catre Honeywell. Honeywell va informa cumparatorul daca modificarile solicitate sunt fezabile si care va fi
impactul modificarilor asupra specificatiilor, instructiunilor, domeniului de aplicare sau tipului de produse livrabile, mijloacelor
de furnizare sau implementare a produselor livrabile, calendarului de executie sau finalizare, locului de executie, oricaror
garantii de performanta, platilor etapizate, platii finale sau oricaror alte obligatii sau drepturi in temeiul prezentului acord.
Modificarea (modificarile) solicitata(e) intra in vigoare si Honeywell va actiona in acest sens numai dupa executarea unui
ordin de modificare scris de catre reprezentantii autorizati ai partilor. Cu exceptia cazului in care se convine altfel in scris
de catre ambele parti, in cazul in care Honeywell prezintd o propunere ca urmare a unei cereri de modificare din partea
cumparatorului, dar cumparatorul alege ulterior sa nu continue, cumparatorul va emite un ordin de modificare pentru a
rambursa Honeywell pentru toate costurile suportate in pregatirea propunerii.

c. Modificari solicitate de Honeywell. Honeywell are dreptul de a solicita modificari prin emiterea unei notificari
scrise catre Cumparator, documentand necesitatea modificarilor prin furnizarea de informatii suficiente privind (i) actiunile
sau omisiunile Cumparatorului sau (ii) primirea sau descoperirea de catre Honeywell a unor informatii, care nu sunt
prevazute in mod expres de prezentul acord, despre care Honeywell considera ca vor determina o modificare a Livrabilelor
convenite anterior sau a obligatiilor partilor (denumite in mod colectiv "Impactul”). Notificarea Honeywell include, fara a se
limita la acestea, modificarile solicitate si impactul, daca este cazul, asupra preturilor, specificatiilor, instructiunilor,
domeniului de aplicare sau tipului de produse livrabile, mijloacelor de furnizare sau punere in aplicare a acestor produse
livrabile, calendarului de executare sau finalizare de catre Honeywell, locului de executare, garantiilor de executare, platilor
etapizate, platii finale sau oricarei alte dispozitii din prezentul acord. Honeywell va emite o astfel de notificare intr-un termen
rezonabil de la primirea sau descoperirea unor astfel de informatii despre care Honeywell considera ca vor determina o
modificare. Aceasta solicitare va fi prezentatd de Honeywell inainte de a proceda la executarea modificarilor relevante, cu
exceptia situatiilor de urgenta care pun in pericol viata sau proprietatea, caz in care Honeywell va avea autoritatea de a
actiona, la discretia sa, pentru a preveni pericolul de daune, vatamari sau pierderi, iar Cumparatorul va fi responsabil pentru
compensarea Honeywell pentru astfel de modificari si pentru prelungirea oricarui program fara penalizari pentru Honeywell.
Cererea Honeywell va include informatiile necesare pentru a justifica efectul modificarii si orice impact. In toate celelalte
cazuri, Cumparatorul va avea la dispozitie cinci (5) zile lucratoare pentru a accepta sau respinge modificarile prevazute in
notificarea scrisé a Honeywell. Tn cazul in care Cumparatorul nu réspunde in termen de cinci (5) zile lucratoare, Ordinul de
modificare va fi considerat acceptat si Cumpdréatorul va prelungi programul si/sau va plati pentru modificari. Tn cazul in care
ordinul de modificare nu este acceptat, iar partile nu pot ajunge la un acord cu privire la termenii ordinului de modificare,
acesta va fi Tnaintat sefului operatiunilor, directorului general de activitate sau liderului de activitate cu responsabilitati
similare pentru o solutionare de buna credinta. in cazul in care nu se poate ajunge la un acord, cererea va fi inaintata in
conformitate cu sectiunea 26 litera (k) punctul (iii) (Legea aplicabila si litigiile). Tn cazul in care cumparatorul respinge ordinul
de modificare, Honeywell nu este obligatd sa execute lucrarile suplimentare sau modificate. in plus, in cazul in care
modificarile prevazute de cererea respinsa sau neacordata a Honeywell sunt, in opinia Honeywell, necesare pentru a
finaliza orice parte a lucrarii, astfel cum a fost convenita anterior de catre parti, atunci aceasta parte va fi eliminata din
lucrare, iar societatea va fi responsabila pentru (i) toate costurile suportate in legatura cu aceasta eliminare; (ii) plata pentru
toate lucrarile efectuate in legatura cu aceasta parte eliminata la data rezilierii; si (iii) o taxa de eliminare egala cu 30% din
pretul asociat cu aceasta parte eliminata. Fara a aduce atingere celor de mai sus, Honeywell poate efectua modificari ale
Livrabilelor fara a introduce un Ordin de modificare sau fara a notifica Cumparatorul, cu conditia ca aceste modificari sa nu
modifice Tn mod semnificativ forma, potrivirea sau functionalitatea Livrabilelor si s& continue sa respecte orice specificatii
solicitate de Cumparator sau de Utilizatorul final.

d. Modificarea legislatiei aplicabile. Fiecare parte notifica in scris celeilalte parti orice eveniment sau circumstanta
pe care o parte il considera, in mod rezonabil si cu buna credinta, drept o modificare a legislatiei aplicabile (astfel cum este
definita in prezentul document), care va include modificarea relevantd a legislatiei aplicabile, modul in care aceasta
afecteaza livrabilele si orice ordin de modificare solicitat. in cazul in care nu este posibil s& se specifice ajustarile necesare
pentru a tine seama de modificare, partea respectiva transmite celeilalte parti notificari periodice suplimentare pe perioada
in care evenimentul sau imprejurarea continua, prin care partea respectiva este informata cu privire la orice modificare,
evolutie, progres sau alte informatii relevante referitoare la eveniment sau imprejurare. in sensul prezentului acord, prin
"modificare a legislatiei aplicabile" se intelege oricare dintre urmatoarele evenimente care au loc dupa data intrarii in
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vigoare a prezentului acord, dar care nu includ actiuni, legi, norme, reglementari sau ordine referitoare la organizarea,
existenta, solvabilitatea, buna reputatie, calificarea sau licentierea cumparatorului:

i. Abrogarea, amendarea, modificarea sau completarea oricarei autorizatii guvernamentale existente (astfel cum
este definitd mai jos) sau a legii aplicabile (astfel cum este definitd mai jos) existente la data intrarii in vigoare
si care afecteaza produsele livrabile;

iil. Promulgarea unei noi autorizatii guvernamentale sau a unei legi aplicabile cu impact asupra Livrabilelor sau
care urmeaza sa aiba impact asupra Livrabilelor; sau

iii. Modificarea modului in care o lege aplicabila sau o autorizatie guvernamentala se aplica Livrabilelor sau in
aplicarea sau interpretarea, ih ambele cazuri, de catre o autoritate guvernamentala sau o instantéa cu jurisdictie
aplicabila.

In sensul prezentului document, "lege aplicabild" inseamna orice constitutie, carta, act, statut, lege, ordonanta, cod
(inclusiv coduri juridice, de inginerie, de constructie, de siguranta si de generare a energiei electrice), regula, regulament,
ordin, hotarare, tratat, decret, anunt sau alta restrictie guvernamentald sau practica publicatd sau orice interpretare
obligatorie sau alta actiune legislativa sau administrativa a oricarei autoritati guvernamentale, sau standarde specificate sau
criterii obiective continute in orice autorizatie guvernamentala aplicabila sau orice decret, hotarare sau ordin final al unei
instante. Tn sensul prezentului document, prin "autorizatie guvernamentala” se intelege toate permisele, consimtamintele,
deciziile, licentele, privilegiile, aprobarile, certificatele, confirmarile sau scutirile de la orice autoritate guvernamentala,
administrativa si municipald, inclusiv orice minister, departament, municipalitate, oras, serviciu public, instanta, consiliu,
institutie, instrument, agentie, comisie sau entitate similara, aflatéd sub controlul oricarui oras, judet, stat sau guvern federal
sau entitate guvernamentala din orice jurisdictie care are autoritate asupra Cumparatorului, Honeywell sau asupra
Livrabilelor ("autoritate guvernamentala").

e. Intarzieri ale cumparitorului. Honeywell nu este raspunzatoare pentru intarzierile sau costurile crescute cauzate
de (i) intarzieri in obtinerea de piese, materiale, echipamente, servicii sau software de la un furnizor desemnat de
cumparator; (ii) nerespectarea la timp de catre cumparator a obligatiilor sale sau furnizarea de informatii necesare pentru
furnizarea de produse livrabile; sau (iii) orice alta intarziere cauzatd de cumpdrator sau aflatd sub controlul acestuia. in
cazul in care apar intarzieri provocate de cumpérator, pretul, datele de livrare si alte conditii afectate vor fi ajustate pentru
a reflecta cresterea costurilor, intérzierile si alte efecte negative suferite de Honeywell. Doar in scop ilustrativ si fara limitare,
evenimentele cu impact asupra pretului pot include (W) costul materiilor prime; (X) costul oricaror produse livrabile, inclusiv
costul suplimentar bazat pe o fluctuatie a cursului de schimb valutar, (Y) costul lucrarilor de instalare mecanica sau electrica
necesare pentru lucrarile si/sau instalarea la fata locului si (Z) costul pre-construirii si depozitérii echipamentelor la discretia
exclusivd a Honeywell. in cazul in care o intarziere cauzatd de cumparator se prelungeste pe o perioada de nouazeci (90)
de zile sau mai mult sau in cazul in care Honeywell si cumparatorul nu au convenit asupra tuturor ajustarilor necesare ale
pretului, datelor de livrare si altor conditii afectate in termen de saizeci (60) de zile de la expirarea intarzierii, Honeywell
poate notifica cumparatorul ca anuleaza orice comenzi in curs ale cumparatorului sau orice parte afectata a acestora, fara
nicio raspundere pentru Honeywell.

f. Litigiile privind ordinele de modificare. in cazul in care Honeywell si Cumparatorul nu ajung la un acord cu
privire la stabilirea pretului modificarilor, oricare dintre parti poate invoca procedura de solutionare a litigiilor din sectiunea
26 litera (k) punctul (iii) (Legea aplicabila si litigiile), dupa angajarea in procedura informald de solutionare a litigiilor
prevazuta in sectiunea 10 litera (c) de mai sus.

g. Plata comenzii de modificare. Cu exceptia cazului in care se specifica altfel in detaliile comenzii de modificare,
cumparatorul efectueaza plata pentru comenzile de modificare executate sub forma unei sume forfetare din factura
Honeywell pentru valoarea comenzii de modificare in conformitate cu termenii respectivei comenzi de modificare. in cazul
in care orice ajustare duce la o scadere a preturilor, platile efectuate anterior vor fi retinute de Honeywell si vor fi aplicate la
platile ulterioare, pe masuréa ce acestea devin scadente.

h. Modificari si intreruperea livrarilor. Cu exceptia celor prevazute ih mod expres in prezentul acord, Honeywell are
o politica de imbunatatire a produselor si isi rezerva dreptul de a modifica sau de a intrerupe sau de a percepe taxe
suplimentare pentru caracteristici noi sau imbunatatite ale functionalitatii oricarui produs livrabil, in orice moment, fara
raspundere. Honeywell nu are obligatia de a aduce modificari echivalente oricaror produse livrabile furnizate anterior
Cumparatorului. In cazul in care produsele livrate au fost intrerupte, cumparétorul trebuie s& consulte Honeywell cu privire
la disponibilitatea pieselor de schimb, a reparatiilor si a taxelor asociate. Honeywell nu va avea nicio raspundere pentru
livrarile intrerupte.
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11. INCEPEREA EXECUTARII SI INTARZIERL.

a. Data intrarii in vigoare si NTP intarziat. Prezentul acord intrd in vigoare la data intréarii in vigoare; cu toate
acestea, Honeywell nu este obligatd sa inceapa prestatiile asociate cu, legate de sau care decurg, direct sau indirect, din
livrabile, pana cand Honeywell nu primeste plata initiala descrisa in sectiunea 6 (Plata), impreuna cu orice garantie de plata
necesara descrisa in sectiunea 9. Mai mult, in cazul in care Cumparatorul nu efectueaza plata initialda sau nu furnizeaza
garantia de plata necesara in timp util, in conformitate cu termenii prezentului acord ("NTP intarziat"), pe langa dreptul
Honeywell de a rezilia in temeiul sectiunii 16(b) (Reziliere), Honeywell are dreptul la o ajustare echitabila a preturilor si/sau
a oricaror etape sau date de livrare ca urmare a unui astfel de NTP intarziat, care va fi consemnat ca ordin de modificare.

b. Programul de executie. Sub rezerva respectarii de catre cumparator a termenilor prezentului acord, Honeywell
va furniza produsele livrabile in conformitate cu programul stabilit in orice propunere incorporata in prezentul acord. Pentru
produse, datele de livrare se vor baza pe termenele de executie standard si sunt doar estimari, cu exceptia cazului in care
Honeywell declara in scris ca data este o data de livrare ferma, iar livrarile pot fi efectuate mai devreme si in transporturi
partiale.

c. Suspendarea executarii. in cazul in care Honeywell, dupa ce a prestat servicii in conformitate cu cerintele
acordului, nu primeste plata in termen de treizeci (30) de zile calendaristice de la prezentarea unei facturi Honeywell,
Honeywell poate suspenda executarea oricarui livrabil, inclusiv, fara limitare, suspendarea accesului la orice software sau
servicii, pana cand Cumpdératorul efectueaza plata. Intarzierile datorate neefectuérii la timp a platii de catre Cumparator
pot, de asemenea, duce la necesitatea unui Ordin de modificare sau la rezilierea contractului de catre Honeywell.

d. intarzieri scuzabile. O intarziere admisibild sau scuzabila ("intarziere scuzabild") este orice act, eveniment sau
conditie care Impiedica partea afectata sa isi indeplineascéa obligatiile care Ti revin in temeiul prezentului acord si care se
afla in afara controlului rezonabil al partii respective (sau al oricarui tert asupra caruia partea respectiva detine controlul).
Cu exceptia obligatiilor de platd (inclusiv a obligatilor de plata majorate care rezulta din necesitatea unui ordin de
modificare), niciuna dintre parti nu este considerata in intarziere sau in nerespectarea obligatiilor care fii revin in temeiul
prezentului acord daca si in masura in care neexecutarea sau intérzierea executarii se datoreaza unui eveniment de
intarziere scuzabild; cu conditia ca (Y) partea afectata sa notifice Tn scris celeilalte parti, cat mai curand posibil, evenimentul
de intarziere motivata si sa depuna eforturi rezonabile din punct de vedere comercial pentru a depasi sau a atenua efectele
acestui eveniment; si (Z) in momentul in care partea afectata isi poate relua obligatiile, partea respectiva notifica in scris
cealaltd parte Tn acest sens si isi reia imediat executarea. Fara a aduce atingere tezei anterioare, cantitatile afectate de o
intarziere justificata pot, la alegerea Honeywell, sa fie eliminate din acord fara raspundere, dar acordul nu va fi afectat in
niciun alt mod. Intarzierile scuzabile includ, f&r4 limitare:

i. Intarzieri sau refuzuri in acordarea unei licente de export sau suspendarea sau revocarea acesteia;

ii. Orice alte acte ale oricarei autoritati guvernamentale care ar limita capacitatea unei parti de a executa prezentul
acord;

iii. O forta majora, inclusiv, dar fara a se limita la, incendii, cutremure, inundatii, alunecari de teren, fulgere, explozii,
furtuni tropicale, uragane, tornade, conditii meteorologice severe;

iv. Pandemii, epidemii, carantine sau crize medicale regionale,

v. Prezenta substantelor periculoase sau a mucegaiului,

vi. Lipsa sau incapacitatea de a obtine materiale, echipamente, energie sau componente,

vii. Greve sindicale, blocaje sau alte perturbari ale muncii,

viii. Revolte, conflicte, insurectie, nesupunere civila, tulburari ale proprietarilor de terenuri, conflicte armate,
terorism, acte ale unui inamic public, rézboi, blocada, insurectie, rebeliune, sabotaj sau alte evenimente similare
orice exercitare a puterii de exercitare a domeniului eminent, a puterii de politie, a condamnarii sau a altei luari
de catre sau in numele oricarei entitati publice, cvasi-publice sau private (sau amenintarea iminenta a oricareia
dintre cele de mai sus, in cazul in care se poate astepta in mod rezonabil ca o astfel de amenintare sa cauzeze
prejudicii persoanelor sau bunurilor),

ix. Suspendarea, incetarea, intreruperea, intarzierea, refuzul sau esecul reinnoirii sau eliberarii oricarui permis
guvernamental, licentd, consimtamant, autorizatie, interconectare, capacitate de a lucra sau de a opera o
instalatie sau aprobare din partea unei autoritati guvernamentale sau a unei companii de electricitate referitoare
in orice mod la produsele livrate;

x. Incapacitatea sau refuzul furnizorilor terti directionati de cumparator de a furniza Honeywell piese, servicii,
manuale sau alte informatii necesare pentru produsele livrabile care urmeaza sa fie furnizate de Honeywell in
temeiul prezentului acord,
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xi. O modificare a legii aplicabile survenitd dupa data intrarii in vigoare,

xii. Aprobarea, adoptarea, promulgarea sau modificarea legilor privind sanctiunile, a legilor privind controlul
exporturilor/importurilor sau a reglementarilor conexe care afecteaza sau limiteaza indeplinirea obligatiilor
Honeywell sau ale oricaruia dintre furnizorii sau distribuitorii sai,

xiii. Tn cazul in care conditile de pe amplasament, inclusiv interconexiunile la generarea de energie la care este
atasat orice produs, nu sunt in concordanta cu ipotezele din propunerea Honeywell sau

xiv. orice altd cauza aflata in afara controlului rezonabil al partii neexecutante.

e. Efectul intarzierii scuzabile.

i. In cazul in care o intarziere justificatd cauzeazd o intarziere, orice datd (date) de livrare programats
(programate) pentru produse sau date de executie pentru etapele principale, precum si orice data finala de
finalizare pentru serviciile de instalare vor fi prelungite cu perioada de timp in care partea neexecutanta este
efectiv intarziatd sau cu orice alta perioada asupra careia partile pot conveni in scris. Costurile suplimentare
suportate de Honeywell ca urmare a oricarui eveniment de intarziere scuzabila vor face obiectul procedurilor
de ajustare prevazute in sectiunea 10 (Modificari).

ii. Atunci cand executarea este suspendata, Honeywell isi poate aloca serviciile sau materialele si produsele in
orice mod care este corect si rezonabil. Cu toate acestea, Honeywell nu va fi obligata sa obtina servicii,
materiale sau produse din alte surse sau sa aloce materiale obtinute de Honeywell de la terte parti pentru uzul
intern al Honeywell. In cazul in care orice parte a sistemului sau orice echipament, in fiecare caz legat de
servicii, este deteriorat de foc, apa, trasnet, caz fortuit, prezenta substantelor periculoase sau a mucegaiului,
terti sau orice alta cauza independenta de Honeywell, orice reparatie sau inlocuire va fi platita de cumparator.

iii. Pentru evitarea oricarui dubiu, nu este necesar sa existe o intarziere justificatéd pentru a invoca sectiunea 8
(Suprataxe economice). In cazul in care o Intarziere scuzabila este in curs de desfasurare pentru o perioada
de nouazeci (90) de zile sau mai mult, Honeywell poate notifica Cumparatorul ca anuleaza toate comenzile
restante afectate sau partea afectata a acestora, fara nicio raspundere pentru Honeywell.

f. COVID-19. Fara a aduce atingere oricarei alte dispozitii din prezentul acord, avand in vedere pandemia COVID-
19, ale carei efecte nu pot fi prevazute, partile convin cd Honeywell are dreptul la o prelungire echitabilad a termenului de
livrare sau de executare si la o compensatie suplimentara corespunzéatoare in masura in care livrarea sau executarea
Honeywell, sau livrarea sau executarea furnizorilor sai, este in orice fel intarziata, impiedicata sau afectata in alt mod de
pandemia COVID-19.

g. Subcontractanti. Furnizorii care presteaza servicii trebuie s& detina toate licentele sau alte acreditari cerute de
legislatia aplicabila si trebuie fie sa fie acoperiti de asigurarea Honeywell, fie sa isi mentina propria acoperire de asigurare
cel putin egald cu acoperirea de asigurare cerutd de Honeywell in temeiul prezentului acord. Honeywell este singura
responsabild pentru plata furnizorilor si pentru gestionarea si coordonarea activitatii acestora. Nu existd nicio relatie
contractuald intre cumparator si niciun furnizor cu privire la produsele livrabile care urmeaza sa fie executate in temeiul
prezentului acord si niciun furnizor nu este destinat sa fie sau sa fie considerat beneficiar tert al prezentului acord.

h. Titlul de proprietate si riscul de pierdere pentru produsele non-software. Cu exceptia cazului in care se
convine altfel intr-un acord semnat, termenii de livrare a Produselor sunt (i) FCA (Incoterms 2020) punctul de expediere al
Honeywell ("Honeywell Dock") pentru toate expedierile internationale si (ii) Ex-Works Honeywell Dock pentru toate
expedierile interne. Dreptul de proprietate asupra produselor este transferat societatii atunci cand Honeywell pune
produsele la dispozitia societatii la docul Honeywell. Societatea acorda Honeywell un drept de garantie asupra produselor
pana la plata integrala, in conformitate cu legislatia aplicabila. Honeywell refuza in mod expres orice intarzieri sau daune
cauzate de transportatorul de marfuri si sunt responsabilitatea exclusiva a transportatorului de marfuri. In cazul unei
intarzieri care afecteaza serviciile de instalare, cumparatorul este responsabil pentru depozitarea produselor sau
echipamentelor livrate.

i. Livrarea viitoare a produselor care nu sunt software. Honeywell va programa livrarea produselor care nu sunt
software in conformitate cu termenele sale standard de livrare, cu exceptia cazului in care acordul prevede o data de livrare
ulterioara sau partile convin altfel in scris. Comenzile vor fi acceptate cu o data viitoare de livrare de pana la douasprezece
(12) luni de la data nregistrarii comenzii, cu exceptia cazului in care partile convin altfel. Honeywell isi rezerva dreptul de a
expedia comenzile mai devreme decét datele de livrare programate. Livrarile anticipate vor fi procesate utilizand aceeasi
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metoda si acelasi transportator identificate in comanda. Fara a impune Honeywell vreo raspundere in ceea ce priveste
intarzierile sau neexecutarea, in cazul in care cumparatorul solicita o data de livrare pentru o comanda in cadrul termenelor
de livrare standard acceptate de Honeywell, Honeywell va avea dreptul de a percepe o taxa de transport accelerat pentru
comanda respectiva. in cazul in care cumparatorul nu accepté livrarea transportului in orice moment, Honeywell isi rezerva
dreptul de a depozita produsul in asteptarea livrarii, iar cumparatorul va fi responsabil pentru toate costurile asociate cu
depozitarea, asigurarea, re-livrarea si logistica asociata.

12. ACOPERIREA SERVICIILOR.

a. Domeniul de aplicare inclus. Cumparatorul este de acord sa ofere Honeywell acces la toate echipamentele
acoperite de servicile care urmeaza sa fie prestate de Honeywell in temeiul prezentului acord, care se limiteaza la
echipamentele si sistemele asupra carora partile convin in scris ("echipamente acoperite"). Honeywell va fi autorizata,
fara raspundere, sa porneasca si sa opreasca toate echipamentele necesare functionarii sistemului (sistemelor) mecanic(e),
de control, de automatizare si de siguranta a vietii, astfel cum s-a convenit cu reprezentantul Cumpéaratorului. intretinerea,
reparatiile si inlocuirea pieselor si componentelor echipamentelor ca parte a oricaror servicii de intretinere se limiteaza la
depunerea de eforturi rezonabile din punct de vedere comercial pentru a intretine echipamentele acoperite si, daca se
specificd intr-o propunere valabild, pentru a readuce echipamentele acoperite la starea de functionare corespunzatoare.
Prezentul acord presupune, de asemenea, ca sistemele si/sau echipamentele incluse in echipamentul acoperit sunt in stare
de intretinere. In cazul in care sunt necesare reparatii, dupa aprecierea exclusivd a Honeywell, in urma unei inspectii sau
a unei porniri sezoniere sau in alt mod, costurile reparatiilor vor fi prezentate Cumparatorului pentru aprobare. In cazul in
care aceste taxe sunt refuzate, sistemele si echipamentele respective vor fi eliminate din acoperirea prezentului acord, iar
pretul va fi ajustat in consecinta.

b. Domeniul de aplicare exclus. Se intelege ca obligatiile Honeywell privind repararea, inlocuirea si serviciile de
urgenta se aplica numai echipamentului acoperit (si numai in masura prevazuta in mod expres in propunere sau comanda).
Honeywell nu este obligatd sa furnizeze software, echipamente, componente si/sau piese de schimb care reprezintad o
imbunatatire sau o imbunatatire a capitalului pentru sistemul (sistemele) Cumparatorului in temeiul prezentului contract.
Repararea sau inlocuirea partilor care nu pot fi intretinute ale sistemului, cum ar fi, dar fara a se limita la, conducte, tevi,
tuburi si Tnvelisuri (pentru cazane, evaporatoare, condensatoare si racitoare), dulapuri pentru unitati, material refractar
pentru cazane, schimbatoare de caldura, material izolant, cabluri electrice, conducte hidronice si pneumatice, suporturi
structurale si alte parti nemiscatoare, nu sunt incluse in prezentul contract. Costurile de reparare sau inlocuire a acestor
piese care nu pot fi intretinute vor fi suportate exclusiv de cumparator. Cu exceptia cazului in care se specifica Tn mod
explicit, cumparatorul isi asuma intreaga responsabilitate pentru intretinerea retelelor locale, a retelelor extinse, a liniilor
inchiriate si/sau a altor mijloace de comunicare incidentale sau esentiale pentru functionarea sistemului (sistemelor) sau a
echipamentelor incluse in echipamentul acoperit. Honeywell nu este responsabila pentru mentinerea unei rezerve de,
furnizarea si/sau Tnlocuirea refrigerantilor pierduti sau necesari care nu sunt in mod expres ceruti in temeiul prezentului
acord. Cumparatorul este singurul responsabil pentru costul materialelor si al fortei de munca pentru orice astfel de agent
frigorific care nu este prevazut in prezentul acord la tarifele actuale de pe piatd. Honeywell nu va reincarca software-ul si
nici nu va efectua reparatii sau Tnlocuiri necesare din cauza neglijentei sau a utilizarii necorespunzatoare a echipamentului
de catre alte persoane decat Honeywell sau angajatii sai, sau cauzate de fulgere, furtuna electrica sau alte fenomene
meteorologice violente sau de orice altéd cauza care nu poate fi controlatd de Honeywell. Honeywell poate furniza astfel de
servicii la cererea cumparatorului si la un cost suplimentar.

c. Orele de lucru pentru servicii. Cumparatorul este de acord sa asigure accesul prompt al Honeywell in timpul
orelor normale de lucru (astfel cum sunt definite mai jos) si in alte momente, la cerere rezonabila, la toate zonele de pe
amplasament in care urmeaza sa fie efectuate lucrarile sau in alt mod necesar sau adecvat pentru a efectua orice activitate
prevazuta de prezentul acord sau in legatura cu acesta (inclusiv, fara a se limita la, audituri, evaluari ale amplasamentului
si activitati pregatitoare). Cu exceptia cazului in care se convine altfel, toate lucrarile si serviciile prevazute in prezentul
acord vor fi efectuate in timpul orelor de lucru obisnuite de la 8:00 la 16:30, ora locala, de luni pana vineri (sau in timpul
orelor de lucru obisnuite aplicabile regiunii in care se efectueaza lucrarile), cu exceptia sarbatorilor federale (in regiunile in
care este cazul) ("ore normale de lucru"). in cazul in care, din orice motiv, Cumparatorul solicitda Honeywell sa furnizeze
astfel de lucrari sau servicii in afara orelor normale de lucru, orice ore suplimentare sau alte cheltuieli suplimentare
ocazionate de acestea, cum ar fi reparatiile sau costurile materialelor care nu sunt incluse in prezentul acord, vor fi facturate
si platite de Cumparator.

d. Modificiri ale echipamentului acoperit. in cazul in care orice echipament acoperit sau components a acestuia
este alterata, modificata, schimbata sau mutata de catre cumparator, orice utilizator final sau agentii sau reprezentantii

Termeni si conditii pentru solutii de constructie (revizuite la 6 decembrie 2024) 1



Honeywell

acestora, prezentul acord poate fi ajustat sau reziliat imediat, la alegerea exclusiva a Honeywell. Honeywell nu este
responsabild pentru niciun prejudiciu care rezulta din astfel de alterari, modificari, schimbari sau deplasari. Cumparatorul
va notifica cu promptitudine Honeywell cu privire la orice defectiune a oricarui echipament acoperit care intra sub incidenta
prezentului acord si care este adusa la cunostinta cumparatorului.

13. LUCRARI LA DISTAN]’A. Cumparatorul este de acord ca Honeywell poate furniza unele sau toate serviciile de la
distanta utilizand o conexiune la internet si poate instala software suplimentar si dispozitive conexe de comunicare si/sau
diagnosticare pe sistemele aplicabile ale cumparatorului ("sistemele") pentru a permite o astfel de conexiune si/sau lucru
de la distantd. Cumparatorul este de acord sa coopereze pe deplin la instalarea si punerea in functiune de catre Honeywell
a acestor software-uri si dispozitive pe sisteme. In masura in care Honeywell solicitd acest lucru, cumpératorul va permite
si va consimti la conectarea la internet intre sistemele sale aplicabile si serverul/servitoarele/sistemele informatice aplicabile
ale Honeywell si/sau platforma/platformele cloud Honeywell pe toatd durata prezentului acord.

14. SERVICII DE SECURITATE CIBERNETICA.

a. In ceea ce priveste orice servicii, software, SaaS sau hardware legat de securitatea cibernetica ("produse livrabile
de securitate cibernetica"), Honeywell poate furniza judecati profesionale, expertiza tehnica si consultanta cu privire la
programul de gestionare a riscurilor cibernetice al cumparatorului. Deoarece performanta si securitatea sistemului sunt
supuse unor factori multipli aflati in afara controlului Honeywell, Honeywell nu garanteaza ca Livrabilele de securitate
cibernetica vor preveni sau atenua actele sau incercarile de perturbare, utilizare abuziva sau acces neautorizat la orice
sistem sau facilitati electronice sau operatiuni care au ca rezultat pierderea, alterarea sau divulgarea datelor, oprirea sau
degradarea sistemului sau pierderea functionarii sau a serviciilor (un "Eveniment"). Honeywell va utiliza software de
detectare a virusilor standard in industrie, conceput pentru a proteja impotriva virusilor. Cumpératorul sau orice utilizator
final este responsabil pentru propriul sdu program de gestionare a riscurilor cibernetice si trebuie sa participe la apararea
proprie a cumparatorului sau a utilizatorului final si s gestioneze riscurile cibernetice Tn cadrul programului propriu de
gestionare a riscurilor cibernetice al cumparatorului sau al utilizatorului final. Honeywell nu va avea nicio raspundere in
legatura cu niciun Eveniment, cu exceptia cazului in care Evenimentul a fost cauzat de esecul unui Produs Honeywell,
Software sau Servicii furnizate de Honeywell de a functiona material in conformitate cu specificatile scrise si orice
documentatie aferenta (inclusiv orice cerinte tehnice sau legale) furnizate ih mod specific cu un Livrabil de securitate
ciberneticad sau la care se face referire in mod specific intr-o Propunere (dar cu exceptia materialelor de marketing,
corespondenta cu clientii si alte materiale colaterale similare), caz in care singura raspundere a Honeywell si singura cale
de atac a Cumparatorului sau a Utilizatorului final in ceea ce priveste un Eveniment este inlocuirea, repararea sau re-
executarea sau rambursarea partii din taxe platite si atribuibile Livrabilelor defecte, in conformitate cu termenii si conditiile
garantiei aplicabile pentru Livrabilele defecte. Prezenta clauza prevaleaza asupra oricarei alte clauze din prezentul acord.

b. Cumparatorul declara si garanteaza ca, in masura in care utilizeaza Livrabilele privind securitatea cibernetica,
acesta (i) va utiliza masuri de protectie administrative, fizice si tehnice rezonabile din punct de vedere comercial pentru a
proteja sistemele, instalatiile, operatiunile sau datele Cumparatorului sau va respecta standardele industriale sau alte
practici de securitate convenite de comun acord; (ii) va actualiza ultima versiune a Software-ului relevant si va respecta
Documentatia curenta pentru acesta; (iii) s nu efectueze nicio modificare sau alterare a hardware-ului sau a Software-ului
care compune Livrabilele de securitate cibernetica fara permisiunea expresa scrisa a Honeywell; (iv) sd desemneze doi (2)
sau mai multi angajati, directori sau agenti care vor raspunde la orice Evenimente si vor lua méasurile recomandate pentru
a reduce daunele aduse retelei Cumparatorului; (v) sa elaboreze si sa adopte o politicad sau politici scrise de guvernanta,
risc si conformitate, aprobate de un nalt responsabil sau de consiliul de administratie al Cumparatorului (sau de un comitet
corespunzator al acestuia) sau de un organism de conducere echivalent, care sa stabileasca politicile si procedurile
Cumparatorului pentru protectia sistemelor sale de informatii si a informatiilor nepublice stocate pe aceste sisteme de
informatii ("Politica de securitate cibernetica") (vi) sa elaboreze si s adopte un plan scris de raspuns la incidente ("IRP")
care este exersat si/sau exersat cu evaluari bazate pe scenarii cheie cel putin o data pe an; si (vii) sa furnizeze Honeywell
copii ale politicii de securitate ciberneticad a cumparatorului, IRP si planurile de continuitate a activitatii sau de recuperare in
caz de dezastru, la cererea Honeywell.

15. SUBSTANTE PERICULOASE, MUCEGAI SI CONDITII DE MUNCA NESIGURE.

a. Nu exista substante periculoase sau mucegai. Cumparatorul declara si garanteaza ca nu a primit nicio notificare
din nicio sursa (oficiala sau neoficiald) cu privire la, si nici nu are cunostinta de: (i) substante periculoase sau mucegai
(fiecare asa cum este definit mai jos), fie in aer, fie pe sau in pereti, pardoseli, tavane, sisteme de incalzire, ventilatie si aer
conditionat, sisteme sanitare, structura si alte componente ale amplasamentului (amplasamentelor) in care Honeywell va
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furniza servicii sau produse, sau in mobilier, instalatii, echipamente, containere sau conducte in oricare dintre
amplasamentele de la locul de munca; sau (ii) conditii care ar putea cauza sau favoriza acumularea, concentrarea, cresterea
sau dispersarea substantelor periculoase sau a mucegaiului pe sau in aceste amplasamente.

b. Nicio obligatie de a testa, remedia sau consilia. Cumparatorul declara ca nu a angajat Honeywell sa descopere,
sa inspecteze, sa investigheze, sa identifice, sa fie responsabil pentru, sa previna sau sa remedieze Substantele
periculoase sau mucegaiul sau conditile cauzate de Substantele periculoase sau mucegaiul. Honeywell nu are nicio
datorie, obligatie sau raspundere, la care Cumparatorul renunta in mod expres, pentru orice daune sau reclamatii,
cunoscute sau necunoscute, inclusiv, dar fara a se limita la daune materiale, vatamari corporale, pierderi de venit, stres
emotional, deces, pierderea folosintei, pierderea valorii, efecte adverse asupra sanatatii sau orice daune speciale, indirecte,
punitive, exemplare sau de alta natura, indiferent daca astfel de daune pot fi cauzate de sau asociate in alt mod cu defecte
ale Livrabilelor, in totalitate sau in parte din cauza sau ca urmare a oricarei investigatii, testari, analize, monitorizari, curatare,
indepartare, eliminare, diminuare, remediere, decontaminare, reparare, inlocuire, relocare, pierderea folosintei cladirii sau
a echipamentelor si sistemelor, sau vatamari corporale, deces sau boli asociate in orice mod cu Substante periculoase sau
mucegai. De asemenea, Honeywell nu este responsabila pentru testarea sau determinarea faptului daca orice echipament
sau setarile de temperatura, umiditate si ventilatie utilizate de Cumparator sunt adecvate pentru Cumparator si locatia
(locatiile) de lucru in ceea ce priveste evitarea sau minimizarea potentialului de acumulare, concentrare, crestere sau
dispersie a oricarei substante periculoase sau mucegai.

c. Dreptul de a inceta executarea. In cazul in care astfel de materiale, situatii sau conditii, dezvéluite sau nu, sunt
descoperite de Honeywell sau de alte persoane si creeaza conditii nesigure pentru furnizarea produselor livrabile,
descoperirea acestor conditii va constitui o cauza care depaseste controlul rezonabil al Honeywell, iar Honeywell va avea
dreptul de a Tnceta executarea pana cand cumparatorul sau reprezentantul cumparatorului va face zona sigura, pe
cheltuiala cumparatorului. Honeywell are dreptul de a rezilia prezentul acord in cazul in care cumparatorul nu a remediat
complet starea nesigura in termen de saizeci (60) de zile de la descoperire.

d. Obligatiile cumparatorului privind refrigerantul. Cumparatorul este responsabil pentru retinerea oricarui agent
frigorific depozitat pe sau in apropierea locatiei (locatiilor) pentru executarea de catre Honeywell. Cumpératorul accepta
intreaga responsabilitate si este de acord sa despagubeasca Honeywell impotriva oricaror si tuturor reclamatiilor, daunelor
sau cauzelor de actiune care rezulta din depozitarea, consumul, pierderea si/sau eliminarea agentului frigorific, cu exceptia
cazului in care Honeywell a adus agentul frigorific la fata locului si este direct si exclusiv neglijentd pentru manipularea
necorespunzatoare a acestuia.

e. Obligatiile de siguranta ale cumparatorului. Cumparatorul va mentine, de asemenea, un loc de munca sigur
pentru prestarea serviciilor si furnizarea produselor de catre Honeywell si se va asigura ca are protocoale de sénétate si
siguranta in vigoare care abordeaza pandemia COVID-19, dupa cum este necesar, precum si orice legi federale, de stat si
locale aplicabile privind siguranta la locul de munca. Cumparatorul se va asigura ca locul sau de munca este lipsit de orice
pericole recunoscute care pot provoca moartea sau vatamari fizice grave.

f. Astfel cum sunt definite Tn prezentul document, "substante periculoase" inseamna toate cele de mai jos, precum
si orice subprodus al sau provenit din oricare dintre urmatoarele, indiferent daca sunt naturale sau fabricate, in cantitati,
conditii sau concentratii care au, se presupune ca au sau se crede ca au un efect negativ asupra sanatatii umane, asupra
locuibilitatii unui amplasament sau asupra mediului: (a) orice poluant, contaminant, substantd chimica, material sau
substanta periculoasa, periculoasa sau toxica definita ca periculoasa sau toxica sau ca poluant sau contaminant in temeiul
legislatiei de stat sau federale; (b) orice produs petrolier, combustibil sau material nuclear, agent cancerigen, azbest, uree-
formaldehida, spuma de izolatie la fata locului, bifenili policlorurati (PCB) si (c) orice alt material chimic sau biologic sau
organism care are, se presupune ca are sau se crede ca are un efect negativ asupra sanatatii umane, asupra habitabilitatii
unui amplasament sau asupra mediului.

g. In sensul prezentului document, "mucegai" inseamna orice tip sau forma de ciupercd sau material sau agent
biologic, inclusiv mucegai, mucegai, umiditate, drojdie si ciuperci, precum si orice micotoxine, spori, mirosuri sau
subproduse produse sau eliberate de oricare dintre cele mentionate anterior. Aceasta include orice conditii conexe sau
orice astfel de conditii cauzate de terte parti.
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16. ANULARE, REZILIERE S| REINNOIRI.

a. Anulare. Comenzile nu sunt anulabile, iar platile nu sunt rambursabile, cu exceptia cazului in care Honeywell
convine altfel in scris. Honeywell poate, la discretia sa exclusiva, sa accepte anularea unei comenzi pentru produsele livrate
care nu au fost inca furnizate, sub rezerva platii unor taxe sau tarife de anulare stabilite de Honeywell, dar in niciun caz mai
mici de (a) 100% din suma datorata pentru orice produse personalizate, discontinue, speciale sau produse de la terti sau
(b) 30% din suma datorata pentru orice alt produs livrat standard. Tn cazul in care comisioanele si costurile de anulare nu
sunt platite integral de catre Cumparator sau in cazul in care Honeywell a achizitionat deja orice parte a Produselor dintr-o
Comanda sau a inceput deja prestarea oricaror Servicii, Honeywell poate alege sa expedieze Produsele sau sa finalizeze
Serviciile si sa factureze Cumparatorului intreaga suma datorata in cadrul Comenzii in locul evaluarii comisionului de
anulare. Fara a limita generalitatea celor de mai sus, Cumparatorul recunoaste si este de acord ca recuperarea, depozitarea
sau revanzarea Produselor de catre Honeywell ar putea fi imposibila sau impracticabila si ca, in cazul in care Cumparatorul
este responsabil de transportul (sau de organizarea transportului) Produselor si nu reuseste sa faca acest lucru pana la
data convenita pentru preluare, Honeywell poate, pe cheltuiala cumparatorului si fard a modifica sau afecta titlul, riscul de
pierdere si conditiile de livrare din prezentul acord, sa asigure transportul pentru a livra produsul la locatia cumparatorului
sau sa asigure facilitdti de depozitare rezonabile pentru depozitarea produsului (produselor). Honeywell poate anula
comenzile de produse Tn orice moment inainte de expediere din cauza unei intarzieri justificate.

b. Rezilierea. Honeywell poate rezilia prezentul acord si oricare sau toate comenzile neexecutate, imediat dupa
notificarea Cumparatorului, la aparitia oricaruia dintre urmatoarele evenimente: (a) Cumparatorul nu fsi indeplineste sau fsi
incalca oricare dintre obligatiile si clauzele din prezentul acord, iar o astfel de neindeplinire continua mai mult de saizeci
(60) de zile dupa notificarea scrisa in care se specifica neindeplinirea sau incalcarea (cu exceptia cazului in care se
stabileste ca o astfel de incalcare nu poate fi remediata, fapt stabilit la discretia exclusiva a Honeywell, caz in care rezilierea
intra in vigoare imediat); (b) Cumparatorul nu efectueaza orice platd datorata in temeiul prezentului contract in termen de
cinci (5) zile calendaristice de la notificarea scrisa privind neplata; (c) incercarea de cesiune a prezentului contract, cu
exceptia cazurilor prevazute la sectiunea 26(f) (Cesiune); (d) Cumparatorul se confruntd cu una sau mai multe dintre
urmatoarele situatii legate de insolventa: (i) inceteaza séa functioneze ca o intreprindere in functiune sau sa isi desfasoare
operatiunile in cursul normal al activitatii (inclusiv incapacitatea de a-si indeplini obligatiile la scadenta), (ii) este numit un
administrator judiciar pentru activele sale, (iii) sunt initiate proceduri de faliment sau de insolventa de céatre sau impotriva
sa, sau (iv) face o cesiune in beneficiul creditorilor, sau (v) existd o modificare negativa a bonitatii Cumparatorului sau o
incercare de a obtine protectie de la creditori sau de a reduce operatiunile; (e) Cumparatorul incalca legea sau oricare
dintre proprietarii, functionarii, directorii, membrii sau partenerii sai este pus sub acuzare sau condamnat pentru infractiuni
grave, conversie, deturnare de fonduri sau orice act reprobabil din punct de vedere moral; sau (f) Cumparatorul se
angajeaza in orice comportament sau practica care, la discretia exclusiva a Honeywell, este sau ar putea fi in detrimentul
sau dauneaza bunului renume, bunavointei sau reputatiei Honeywell sau a Livrabilelor sale.

c. Efectul rezilierii. Rezilierea nu afecteaza nicio datorie, pretentie sau cauza de actiune acumulata de oricare dintre
parti impotriva celeilalte Tnainte de reziliere. Drepturile de reziliere prevazute in prezenta clauza nu exclud alte cai de atac
la care o parte poate avea dreptul in temeiul prezentului acord sau in temeiul legii sau al echitatii, inclusiv plata pentru
serviciile prestate si pentru pierderile suferite pentru materiale, unelte, echipamente si utilaje de constructie, cheltuieli
generale rezonabile, profit si daune aplicabile. La reziliere, anulare sau expirare: (a) Cumparatorul trebuie sa plateasca
toate sumele datorate; si (b) daca i se solicita, sa returneze sau sa distruga toate informatiile confidentiale si sa certifice
acest lucru in scris; cu exceptia copiilor de rezerva generate automat, a datelor anonimizate sau daca sunt mentinute in
scopuri legale. Drepturile de reziliere prevazute in prezenta clauza nu exclud alte cai de atac la care o parte poate avea
dreptul in temeiul prezentului acord sau in temeiul legii sau al echitétii, inclusiv plata pentru serviciile prestate si pentru
pierderile suferite pentru materiale, instrumente, echipamente si utilaje de constructie, cheltuieli generale rezonabile, profit
si daune aplicabile. Honeywell poate suspenda executarea in temeiul prezentului acord pe cheltuiala cumparatorului in
cazul in care Honeywell stabileste ca executarea poate incalca legea si/sau poate cauza un risc pentru siguranta, securitate
sau sanatate.

d. Reinnoiri automate. in ceea ce priveste serviciile de intretinere, prezentul acord se va reinnoi automat pentru
perioade consecutive de un (1) an, cu exceptia cazului in care este reziliat mai devreme de catre oricare dintre parti.
Honeywell va furniza Cumparatorului o notificare de reinnoire anuald ("Notificare de reinnoire") cu cel putin saizeci (60)
de zile inainte de sfarsitul termenului initial sau al oricarui termen de reinnoire. Notificarea de reinnoire va modifica prezentul
acord pentru a incorpora preturile Honeywell in vigoare la momentul respectiv si Termenii si conditiile de proiecte si servicii
ale Honeywell Building Solutions in vigoare la momentul respectiv (disponibile la
https://buildings.honeywell.com/us/en/support/legal/legal-documents-global). Th m&sura in care Cumparatorul nu este de
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acord cu preturile sau cu Termenii si conditiile pentru proiecte si servicii Honeywell Building Solutions Tn vigoare la momentul
respectiv, prevazute Tn Notificarea de reinnoire, Cumparatorul trebuie sa notifice Honeywell in termen de treizeci (30) de
zile de la primire, intr-un mod conform cu cerintele prevazute in Notificarea de reinnoire relevanta. in cazul in care
Cumparatorul nu trimite o astfel de notificare, Honeywell va factura Cumparatorului, iar plata ulterioara a Cumparatorului
sau continuarea serviciilor de intretinere de catre Honeywell va fi considerata acceptarea preturilor actualizate si a
Termenilor si conditiilor Honeywell Building Solutions in vigoare la momentul respectiv. Cu exceptia cazului in care se
convine altfel in scris, daca Cumparatorul nu plateste Serviciile de intretinere in termen de treizeci (30) de zile de la facturare
la rata de reinnoire, Honeywell poate inceta toate Serviciile de intretinere si poate fi platita pentru orice taxe restante pentru
Serviciile de intretinere.

17. ACCEPTARE.

a. Materiale de evaluare. Accesul Cumparatorului la o evaluare sau la o utilizare de proba a Produselor ("Materiale
de evaluare") este limitat la evaluarea Produselor furnizate pentru uzul intern, fara productie, al Cumparatorului in perioada
de timp indicatd sau, daca nu este indicata, timp de treizeci (30) de zile. Restrictiile suplimentare privind materialele de
evaluare, inclusiv, fara a se limita la, orice cerinte de returnare sau dezinstalare a acestor materiale de evaluare, pot fi
enumerate intr-o comanda sau in EULA pentru software relevant. Fara a limita orice alte clauze de exonerare de raspundere
din prezentul Contract, Materialele de evaluare sunt furnizate "asa cum sunt", fara criterii de acceptare sau testare,
despagubire, asistenta, reprezentare, garantie sau alte obligatii de orice fel (exprese, implicite sau legale).

b. Acceptarea serviciilor de instalare. Cu exceptia cazului in care criteriile de testare si acceptare sunt altfel indicate
si definite Tn mod explicit intr-o propunere sau intr-un amendament scris si semnat la prezentul acord, care va avea prioritate
fata de orice dispozitie contradictorie din prezenta sectiune, la primirea notificarii de catre Honeywell ca serviciile de instalare
sunt pregatite pentru inspectia si acceptarea finala, Cumparatorul va efectua o astfel de inspectie finala si va emite acceptul
in termen de trei (3) zile lucratoare. In cazul in care cumparatorul nu efectueaza o inspectie finald sau nu o efectueaza in
timp util, serviciile de instalare vor fi considerate acceptate si orice obligatii de plata finale ale cumparatorului vor deveni
scadente. De asemenea, cumparatorul este de acord ca utilizarea partiala sau benefica a serviciilor de instalare de cétre
cumparator sau orice utilizator final, Tn orice moment, va constitui acceptarea finala a serviciilor de instalare in temeiul
prezentului acord. In cazul in care cumparatorul inspecteaza in timp util si considera serviciile de instalare inacceptabile din
cauza nerespectarii unui element material al prezentului acord, nerespectare care se datoreaza exclusiv culpei Honeywell,
cumparatorul va notifica Honeywell in scris in termen de trei (3) zile lucratoare, prezentdnd motivele specifice ale
neacceptarii. Honeywell poate corecta, nlocui sau efectua din nou, la alegerea sa, partile din serviciile de instalare care
au generat neacceptarea. Pentru a evita orice indoiala, Cumparatorul recunoaste si este de acord ca nici Software-ul, nici
Serviciile de intretinere nu fac obiectul criteriilor de acceptare sau de testare.

c. Acceptarea produselor. Cumparéatorul recunoaste si este de acord cd Software-ul nu face obiectul criteriilor de
acceptare sau de testare. Cumparatorul este de acord, de asemenea, ca utilizarea partiala sau benefica a oricarui
Produs(e) de catre Cumparator, clientul Cumparatorului sau orice Utilizator final, inclusiv orice plasare a Software-ului ntr-
un mediu de productie Tn orice moment, va constitui acceptarea finald a respectivului Produs(e) in temeiul prezentului
Contract.

d. Neacceptarea necorespunzatoare. Cumparatorul va fi raspunzator pentru toate costurile si cheltuielile asociate
cu orice neacceptare necorespunzatoare, inclusiv dobanzile pentru platile intarziate ale cumparatorului, precum si pentru
orice costuri sau cheltuieli asociate cu solicitarea necorespunzatoare a Honeywell de a corecta, inlocui sau executa din
nou. In cea mai mare masura permisa de lege, cumparatorul va despagubi si va exonera Honeywell si agentii si angajatii
acesteia de orice pretentii, daune, pierderi si cheltuieli, inclusiv onorariile avocatilor, care rezulta in orice mod din incalcarea
de catre cumparator a prezentei sectiuni. Aceastd despagubire supravietuieste rezilierii prezentului acord, indiferent de
motiv. Nicio dispozitie din prezenta sectiune nu poate fi interpretata in sensul ca Cumparatorul trebuie sa despagubeasca
si sa exonereze Honeywell de raspundere in cazul pretentiilor si costurilor care rezulta din actiunile neglijente sau
intentionate ale Honeywell.

18. GARANTIE SI CLAUZE DE EXONERARE DE RASPUNDERE.

a. Garantia ca remediu exclusiv. CAILE DE ATAC EXCLUSIVE ALE CUMPARATORULUI, PRECUM SI CAILE DE
ATAC EXCLUSIVE ALE ORICARUI UTILIZATOR FINAL SI RASPUNDEREA EXCLUSIVA A HONEYWELL iN CEEA CE
PRIVESTE ORICE CERERE DE GARANTIE PENTRU ORICE LIVRABIL LICENTIAT SAU VANDUT iN LEGATURA CU
PREZENTUL ACORD SUNT CELE PREVAZUTE iN PREZENTA SECTIUNE SAU iIN EULA SOFTWARE RELEVANTA.
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ACESTE CAI DE ATAC INLOCUIESC ORICE ALTA RASPUNDERE SAU OBLIGATIE A HONEYWELL, INCLUSIV ORICE
RASPUNDERE SAU OBLIGATIE PENTRU DAUNE, PIERDERI SAU VATAMARI (DIRECTE, INDIRECTE, EXEMPLARE,
SPECIALE, CONSECVENTE, PUNITIVE SAU ACCIDENTALE) CARE REZULTA DIN SAU IN LEGATURA CU LIVRAREA,
UTILIZAREA SAU PERFORMANTA LIVRABILELOR. NICIO EXTINDERE SAU MODIFICARE A PREZENTEI GARANTII
NU VA Fl OBLIGATORIE PENTRU HONEYWELL, CU EXCEPTIA CAZULUI IN CARE ESTE STABILITA IN SCRIS SI
SEMNATA DE UN REPREZENTANT AUTORIZAT HONEYWELL.

b. Garantia produselor nonsoftware. Sub rezerva respectarii prezentei sectiuni, Honeywell garanteaza ca
produsele care nu sunt software vor fi lipsite de defecte materiale si de manopera pentru o perioada de un (1) an de la
livrare sau dacé se convine altfel intr-un acord scris separat intre Honeywell si cumparéator ("perioada de garantie a
produsului"). Aceasta garantie limitata nu acopera serviciile (care sunt furnizate sub rezerva garantiei din sectiunea 18(d))
si nici software-ul (care este furnizat sub rezerva termenilor din EULA relevant). Aceasta garantie limitatd nu acopera
defectele cauzate de uzura normala sau de intretinere. Singura raspundere a Honeywell si singura cale de atac a
cumparatorului, care va fi stabilita la discretia exclusiva a Honeywell, se limiteaza la inlocuirea sau repararea produsului
(produselor) nonsoftware relevant (e . Perioada de garantie a produsului nu reincepe pentru produsele de inlocuire, iar
orice produse de Tnlocuire vor fi garantate numai pentru restul perioadei de garantie a produsului original, daca este cazul.
Aceasta garantie nu este transferabila.

c. Procedura pentru reclamatiile in garantie privind produsele nonsoftware. Daca, in timpul perioadei de
garantie aplicabile, cumparatorul considera ca exista un defect de material sau de manopera acoperit de garantia produsului
relevant, cumparatorul trebuie sa intrerupa imediat utilizarea si sa notifice Honeywell. Trebuie obtinuta o autorizatie scrisa
de la Honeywell inainte de a returna orice Produs(e) catre Honeywell pentru evaluarea garantiei. Transporturile de returnare
si asigurarea trebuie platite in avans de catre Cumparator; produsele trebuie ambalate corespunzator; si returnarile trebuie
efectuate in termen de treizeci (30) de zile dupa ce Cumparatorul identifica sau ar fi trebuit sa identifice defectul. La primirea
unui astfel de produs in timpul perioadei de garantie aplicabile, Honeywell, pe cheltuiala sa, (i) examineaza produsul pentru
a verifica presupusul defect sau (i) la discretia exclusiva a Honeywell, repara sau inlocuieste orice produs defect, inclusiv
expedierea unui astfel de produs inlocuit sau reparat Thapoi la cumparator (pe cheltuiala Honeywell). Honeywell va
rambursa cumparatorului costurile de expediere Tnhapoi pentru orice produs defect, dar cumparatorul va fi responsabil pentru
plata oricaror taxe vamale sau de import platibile la primirea oricarui produs reparat sau de inlocuire si, de asemenea,
pentru plata catre Honeywell a unei taxe standard de testare pentru orice produs care nu se dovedeste a fi defect.

d. Garantia serviciilor. Sub rezerva respectarii prezentei sectiuni, Honeywell garanteazd ca va efectua toate
serviciile in mod profesional si ca la carte. Honeywell garanteaza, de asemenea, ca toate Serviciile de instalare vor fi
efectuate in conformitate cu Propunerea aplicabila si cu Documentatia produsului, Th masura in care instalarea este un
proiect care nu este personalizat, si vor fi lipsite de defecte de manoperéa pentru o perioada de un (1) an de la efectuarea
Serviciilor de instalare ("Perioada de garantie a serviciilor"). Aceasta garantie limitatéd nu acopera defectele cauzate de
uzura normalad, de intretinerea de catre terti sau de serviciile de intretinere, nu acopera inlocuirea niciunui produs in afara
perioadei de garantie a produsului si nu acopera niciun livrabil de securitate cibernetica, care este furnizat fara niciun fel de
garantie. Singura obligatie a Honeywell si singura cale de atac a Cumparatorului in temeiul acestei garantii este de a
corecta sau de a re-executa Serviciile defecte, la alegerea exclusiva a Honeywell, cu conditia ca Cumparatorul sa notifice
Honeywell cu privire la Serviciile defecte in Perioada de garantie a serviciilor. Toate serviciile corectate sau re-executate

sunt garantate numai pentru restul perioadei de garantie initiald a serviciilor.

e. Excluderi din garantie. PREZENTA GARANTIE ESTE NULA IN CEEA CE PRIVESTE ORICE PRODUS
LIVRABIL CARE ESTE: (i) modificat sau reparat de catre oricine altcineva decat angajatii sau agentii autorizati ai Honeywell;
(i) utilizat, reparat sau intretinut intr-un mod care nu respectd prezentul Acord, Documentatia, instruirea aplicabila,
buletinele tehnice sau notificarile privind vulnerabilitatile sau problemele tehnice legate de orice Produs, precum siinstalarea
tuturor patch-urilor sau actualizarilor recomandate pentru orice Software sau dispozitiv; (iii) pierdute sau deteriorate, alterate
sau distruse din cauza (A) tratamentului dur sau neglijent al oricarui Produs (inclusiv deteriorarea in timpul expedierii inapoi
catre Honeywell cauzata de ambalarea necorespunzatoare la returnare); (B) unui act de fortd majora (inclusiv fulgere sau
supratensiuni aferente) sau (C) orice altd cauza care nu se afla sub controlul Honeywell, inclusiv esecul cumparatorului
(sau al clientilor sai sau al unui utilizator final) de a aplica actualizarile sau patch-urile necesare sau recomandate pentru
orice software sau dispozitiv in orice mediu de retea care nu este controlat de Honeywell; sau (iv) realizate sau furnizate de
o terta parte. Nicio garantie din sectiunea 18 nu este transferabila.

f. Clauze de exonerare de raspundere.
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i. IN MASURA MAXIMA PERMISA DE LEGE, HONEYWELL RENUNTA IN MOD EXPRES LA TOATE
CONDITIILE, GARANTIILE S| DECLARATIILE DE ORICE FEL, FIE EXPRESE, IMPLICITE SAU STATUTARE
CU PRIVIRE LA LIVRABILE, INCLUSIV GARANTIILE DE NEINCALCARE, VANDABILITATE, CALITATE
SATISFACATOARE, ADECVARE LA SCOP SI CU PRIVIRE LA MATERIALELE PERICULOASE. FARA A
LIMITA GENERALITATEA CELOR DE MAI SUS, HONEYWELL NU FACE NICIO DECLARATIE, GARANTIE
SAU ASIGURARE CA (A) PRODUSELE LIVRABILE VOR INDEPLINI CERINTELE CUMPARATORULUI SAU
ALE UTILIZATORULUI FINAL, NEVOILE FUNCTIONALE; (B) CA ORICE PRODUS SAU SERVICIU
FURNIZAT SAU PUS LA DISPOZITIE IN TEMEIUL PREZENTULUI ACORD VA OFERI UN REZULTAT SAU
UN REZULTAT SPECIFIC; (C) ORICE PRODUS LIVRABIL VA PREVENI, VA ATENUA SAU VA OFERI UN
AVERTISMENT ADECVAT SAU PROTECTIE IMPOTRIVA ORICAROR VATAMAR|I CORPORALE, DECES,
PIERDERI DE PROPRIETATE, PIERDERI DE DATE, INTRERUPERI ALE ACTIVITATII SAU ALTE DAUNE;
SAU (D) CA FUNCTIONAREA ORICARUI SOFTWARE VA FI NEINTRERUPTA SAU FARA ERORI.

ii. CUMPARATORUL RECUNOASTE CA ESTE POSIBIL CA PRODUSELE SA NU FIE DESTINATE SAU
ADECVATE UTILIZARII IN SITUATII SAU MEDII IN CARE ESECURILE, INTARZIERILE, ERORILE SAU
INEXACTITATILE DIN PRODUSE, DATE SAU REZULTATE AFERENTE AR PUTEA DUCE LA VATAMARI
CORPORALE BOLI, DECES, INTRERUPEREA ACTIVITATII SAU DAUNE ADUSE MEDIULUI, IAR
CUMPARATORUL ISI ASUMA RISCURILE AFERENTE. CUMPARATORUL RECUNOASTE, DE
ASEMENEA, CA LIVRABILELE DE SECURITATE CIBERNETICA SUNT EXCLUSE IN MOD EXPRES DIN
ORICE GARANTIE SI CA SINGURA SA CALE DE ATAC ESTE CEA PREVAZUTA IN SECTIUNEA 14 DIN
PREZENTUL DOCUMENT.

iii. GARANTIILE EXPRESE ALE HONEYWELL MENTIONATE IN PREZENTUL DOCUMENT NU SE APLICA
PRODUSELOR CARE SUNT CONSUMATE IN MOD NORMAL iN TIMPUL FUNCTIONARII SAU CARE AU O
DURATA DE VIATA NORMALA INERENT MAI SCURTA DECAT GARANTIA MENTIONATA, INCLUSIV
ARTICOLELE CONSUMABILE (DE EXEMPLU, BECURI, BATERII SI CONDENSATORI DE STOCARE) SI
PIESELE DE SCHIMB CARE NU SUNT FABRICATE DE HONEYWELL. HONEYWELL NU GARANTEAZA
CA ORICE SOFTWARE, INCLUSIV SOFTWARE-UL INCORPORAT, VA FUNCTIONA IMPREUNA CU ORICE
ALT SOFTWARE SAU CU ORICE ALT ECHIPAMENT DECAT PRODUSELE ACHIZITIONATE DE LA
HONEYWELL IN TEMEIUL PREZENTULUI CONTRACT (IN MASURA SPECIFICATA IN DOCUMENTATIE)

iv. HONEYWELL NU ESTE RESPONSABILA SI NU VA AVEA NICIO RASPUNDERE PENTRU ORICE
ASPECTE, PROBLEME, INDISPONIBILITATE, INTARZIERE, PIERDERE SAU DIVULGARE DE DATE SAU
INCIDENTE DE SECURITATE CARE REZULTA DIN SAU SUNT LEGATE DE (A) ATAC CIBERNETIC; (B)
INTERNET, (C) DATE, SOFTWARE, HARDWARE, SERVICII, TELECOMUNICATII, INFRASTRUCTURA SAU
ECHIPAMENTE DE RETEA SAU MONITORIZARE CARE NU SUNT FURNIZATE DE HONEYWELL, (D)
ACTE SAU OMISIUNI ALE TERTILOR CARE NU SE AFLA SUB CONTROLUL HONEYWELL; (E)
NEGLIJENTA CUMPARATORULUI SAU A ORICARUI UTILIZATOR, (F) NERESPECTAREA DE CATRE
CUMPARATOR SAU ORICE UTILIZATOR A DOCUMENTATIEI PUBLICATE; (G) MODIFICARI SAU
ALTERARI ALE PRODUSELOR CARE NU SUNT EFECTUATE DE HONEYWELL; (H) PIERDEREA SAU
CORUPEREA DATELOR; (I) ACCES NEAUTORIZAT PRIN INTERMEDIUL CREDENTIALELOR
CUMPARATORULUI; SAU (J) NEUTILIZAREA DE CATRE CUMPARATOR SAU DE CATRE UTILIZATORUL
FINAL A UNOR MASURI DE PROTECTIE ADMINISTRATIVE, FIZICE SI TEHNICE REZONABILE DIN
PUNCT DE VEDERE COMERCIAL PENTRU A-SI PROTEJA SISTEMELE SAU DATELE SAU
RESPECTAREA PRACTICILOR DE SECURITATE STANDARD DIN INDUSTRIE.

19. INDEMNIZARE.

a. in plus fata de orice alte obligatii de despagubire ale Cumparatorului din prezentul acord, Cumparatorul va apara,
va despagubi si va exonera Honeywell si directorii, angajatii si subcontractantii entitatilor sale afiliate de orice acuzatii,
reclamatii, daune, decontari, amenzi si penalitati si costuri, inclusiv onorarii ale consultantilor si avocatilor (denumite in mod
colectiv "reclamatii") care rezultd din acuzatii privind (i) incalcarea de catre Cumparator a obligatiilor sale in temeiul
prezentului acord, (ii) daune datorate existentei mucegaiului sau a substantelor periculoase la un amplasament unde
Honeywell sau Furnizorii sai furnizeaza produse livrabile (indiferent daca Cumparatorul notifica sau nu Honeywell in
prealabil cu privire la existenta si indiferent de momentul descoperirii sau aparitiei substantei periculoase) si (iii) neglijenta
sau conduita intentionata a Cumparatorului care are ca rezultat vatamarea corporala, decesul, pierderea sau deteriorarea
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proprietatii care rezultd din prezentul acord (inclusiv cu privire la angajatii, reprezentantii si agentii respectivi ai Honeywell
sau ai Furnizorilor sai).

b. In plus fatd de orice alte obligatii de desp&gubire ale Honeywell din prezentul acord, Honeywell va apéra, va
despagubi si va exonera cumparatorul si orice utilizator final, precum si directorii, angajatii si subcontractantii respectivi ai
acestora de orice pretentii ale tertilor pentru (i) neglijenta sau abaterea intentionata a Honeywell care are ca rezultat
vatamarea corporala, decesul, pierderea sau deteriorarea proprietatii care rezulta din prezentul acord (inclusiv cu privire la
angajatii, reprezentantii si agentii respectivi ai cumparatorului sau ai oricarui utilizator final).

c. in legaturd cu obligatiile de despagubire din prezenta sectiune, partile convin asupra urmatoarelor "proceduri de
despagubire": (i) despagubitorul va avea dreptul de a controla apararea, iar despagubitul (despagubitii) va (vor) notifica
prompt orice pretentie; (ii) orice despagubit va coopera in mod rezonabil in apararea pretentiei, inclusiv furnizarea prompta
a tuturor informatiilor relevante aflate in posesia, custodia sau controlul sau; (iii) orice persoana despagubita poate participa
la aparare, dar pe propria sa cheltuiald; si (iv) indemnizatorul nu poate incheia nicio tranzactie, nu Tsi poate asuma nicio
obligatie si nu poate face nicio concesie fara aprobarea prealabild scrisa a persoanei (persoanelor) despagubite relevante,
aprobare care nu poate fi refuzata, conditionaté sau intarziata in mod nerezonabil.

20. PROPRIETATEA INTELECTUALA. Dispozitile prezentei sectiuni rdman valabile dupa incetarea prezentului
acord.

a. Titlul asupra proprietatii intelectuale. Niciun drept, titlu sau interes in proprietatea intelectuala care sta la baza
Livrabilelor ("Proprietate intelectuala") nu este transferat Cumparatorului in temeiul Acordului, cu exceptia drepturilor
limitate de licenta acordate prin prezentul Acord si orice EULA (care raman supuse platii integrale si respectarii termenilor
acestuia). Aceasta include proprietatea intelectuala existenta inainte de executarea acordului sau creata independent de
aceasta (dar cu exceptia datelor de intrare). Toata Proprietatea Intelectuala a Livrabilelor ramane proprietatea Honeywell
si constituie Informatii Confidentiale Honeywell, inclusiv, dar fara a se limita la: (i) produs, software, modele, desene,
desene, documente, inventii, unelte speciale si know-how ("Inventii"), concepute sau dezvoltate de Honeywell in legatura
cu Acordul; (ii) lucrari derivate, modificari si imbunatatiri ale inventiilor ("imbunétéatiri"); si (iii) know-how si informatii care
sunt dezvoltate de Honeywell si de entitatile sale afiliate (sau de agentii acestora) prin analizarea datelor de intrare (astfel
cum sunt definite si descrise mai jos) sau generate prin, sau derivate din, furnizarea sau sustinerea Livrabilelor ("Know-
how"). Fara a aduce atingere celor de mai sus, sub rezerva respectarii de catre cumparator a termenilor si conditiilor
prezentului acord (inclusiv, fara a se limita la, utilizari acceptabile in temeiul oricarui EULA), Honeywell acorda prin prezentul
acord cumparatorului un drept si o licenta limitate, netransferabile, neexclusive, revocabile, care nu pot fi sublicentiate, de
a utiliza produsele livrabile si inventiile (si, daca se convine separat in scris, know-how-ul), exclusiv in scopuri comerciale,
astfel cum se prevede Tn orice comanda sau propunere valabild. Cumparatorul acorda Honeywell o licenta fara redevente,
sublicentiabild si neexclusiva pe durata termenului pentru proprietatea intelectualda a Cumparatorului necesara pentru
indeplinirea prezentului acord. Cumparatorul garanteaza ca a obtinut toate drepturile necesare (inclusiv drepturile de
sublicentiere) si licentele pentru software-ul si/sau proprietatea intelectuala a tertilor, necesare pentru ca Honeywell sa isi
indeplineasca obligatiile in temeiul prezentului acord.

b. Date. Cumparatorul isi pastreaza toate drepturile pe care le detine deja asupra oricaror date pe care Cumparatorul,
Utilizatorul final sau agentii sau reprezentantii acestora le introduc, le incarca, le transfera sau le fac accesibile in legatura
cu Livrabilele, inclusiv, fara a se limita la, orice date care sunt colectate de Produse sau prin executarea Serviciilor ("Date
de intrare"”). Honeywell si afiliatii sai au dreptul sa retina, sa transfere, sa divulge, sa duplice, sa analizeze, sa modifice si
sa prelucreze in alt mod datele de intrare pentru a furniza, proteja, imbunatati sau dezvolta ofertele Honeywell. in
conformitate cu sectiunea 21 (Confidentialitatea datelor) de mai jos, Cumparatorul are responsabilitatea exclusiva de a
obtine toate consimtamintele si permisiunile (inclusiv de a furniza notificari utilizatorilor sau partilor terte) si de a indeplini
toate cerintele necesare pentru a permite utilizarea de catre Honeywell a datelor de intrare. Honeywell si entitatile sale
afiliate pot, de asemenea, sa prelucreze datele de intrare in orice alt scop, cu conditia ca acestea sa fie intr-o forma
anonimizata care sa nu identifice cumparatorul, niciun utilizator final sau nicio persoana vizata. Cumparatorul va apara, va
despagubi si va exonera de raspundere Honeywell, entitatile sale afiliate si reprezentantii si subcontractantii respectivi ai
acestora, pe cheltuiala Cumparatorului, fata de toate reclamatiile care decurg din detinerea sau prelucrarea de catre acestia
a datelor de intrare in conformitate cu prezentul acord si cu legislatia aplicabild. Toate informatiile, analizele, perspectivele,
inventiile si algoritmii derivati din datele de intrare de catre Honeywell si/sau afiliatii s&i (dar cu exceptia datelor de intrare
n sine) si orice drepturi de proprietate intelectuala aferente acestora sunt detinute exclusiv si numai de Honeywell si sunt
informatii confidentiale ale Honeywell. Cu exceptia cazului in care se convine in scris, Honeywell nu arhiveaza datele de
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intrare pentru uzul viitor al cumparatorului. Cumparatorul este de acord cu orice transfer al datelor de intrare ale
cumparatorului in afara tarii sale de origine, sub rezerva sectiunii 21 (Confidentialitatea datelor) de mai jos.

c. Marci comerciale. Cumparatorul recunoaste cd Honeywell este proprietarul tuturor drepturilor, titlurilor si
intereselor in ceea ce priveste marcile sale comerciale, denumirile comerciale, marcile de servicii, logo-urile si modelele
aferente asociate cu Honeywell si cu produsele livrabile ("marci comerciale"). Cu exceptia cazului in care Cumparatorul
incheie un acord scris separat cu Honeywell, acesta nu poate utiliza marcile comerciale sau beneficia de orice fond de
comert asociat cu acestea. Aceasta include, fara a se limita la acestea, ca Cumparatorul sa nu (i) utilizeze nicio marca
comerciala, nume, denumire comerciala, nume de domeniu, sigla sau pictograma similara cu Marcile comerciale sau
susceptibila de a crea confuzie cu acestea; (ii) sa faca vreo declaratie in sensul ca Marcile comerciale sunt detinute de
Cumparator si nu de Honeywell; (iii) incercarea de a inregistra marcile in orice tara sau de a contesta dreptul de proprietate
al Honeywell asupra acestora; (iv) utilizarea oricarui nume de domeniu care incorporeaza in intregime sau partial marcile;
sau (v) utilizarea oricarui nume, nume comercial, nume de domeniu, cuvant cheie, nume de social media, nume de cont,
identificare sau marca care este similar cu marcile si care poate crea confuzie.

d. Feedback. in cazul in care Cumpdratorul furnizeaza imbunatétiri, sugestii, informatii sau alt feedback cu privire la
Livrabile ("Feedback"), atunci Cumparatorul acorda Honeywell si persoanelor desemnate de aceasta un drept si o licenta
perpetua, la nivel mondial, irevocabild, scutitd de redevente, platita integral, sublicentiabila (prin mai multe niveluri), de a
exploata orice Feedback in orice scop, fara restrictii sau obligatii. Feedback-ul nu va fi considerat informatie confidentiala
sau secret comercial al cumparatorului.

e. Indemnizatia privind proprietatea intelectuala. Honeywell va apara cumparatorul, afiliatii si subcontractantii séai
impotriva oricarui proces intentat de o terta parte care sustine ca utilizarea de catre cumparator a produsului livrabil (furnizat
de Honeywell) in conformitate cu prezentul acord incalca in mod direct orice brevet sau drept de autor al unei terte parti din
Statele Unite si va plati orice hotarare definitiva pronuntata de o instantd competenta impotriva cumparatorului ca urmare
a unui astfel de proces; cu conditia ca Cumparatorul s& notifice cu promptitudine Honeywell atunci cand este informat cu
privire la cerere si sa furnizeze autoritate, informatii si asistentd complete (pe cheltuiala Honeywell) cu privire la aparare si
solutionare prin intermediul unui avocat ales de Honeywell. Honeywell nu va fi responsabila pentru niciun compromis,
intelegere, onorariu de avocat, cheltuieli, daune sau costuri suportate de cumparator fara implicarea si acordul prealabil
scris al Honeywell. Honeywell nu are nicio obligatie sau raspundere pentru reclamatiile care decurg din urmatoarele: (a)
Livrabile realizate conform proiectelor, desenelor sau specificatiilor Cumparatorului; (b) utilizarea Livrabilelor in orice proces
sau in orice mod care nu este sustinut de Documentatia aplicabild; (c) combinarea sau utilizarea oricarui Livrabil cu
materiale care nu sunt furnizate de Honeywell; (d) utilizarea unei versiuni a oricarui Software alta decat versiunea curenta
sau neinstalarea oricaror actualizari, upgrade-uri, corectii de erori, modificari sau revizuiri furnizate de Honeywell sau
reprezentantii sai autorizati; (e) datele, proiectele, desenele sau specificatiile furnizate de Cumparator, Utilizatorul final sau
reprezentantii, agentii sau furnizorii respectivi ai acestora; (f) utilizarea de catre Cumparator a rezultatelor Livrabilelor; (g)
orice alterare, personalizare sau altd modificare a Livrabilelor, alta decat cea efectuata de Honeywell; sau (h) daune bazate
pe o teorie a raspunderii, alta decat inc&lcarea prin Livrabile. in plus, Cumpdratorul este de acord si apere, sa
despagubeasca si sa ii scuteasca pe despagubitii Honeywell de orice pretentie de incalcare a drepturilor de proprietate
intelectuala care rezulta din circumstantele prevazute la literele (a)-(h) din prezenta sectiune, in conformitate cu procedurile
de despagubire din sectiunea 19 (Despagubiri). In cazul in care se face o reclamatie de incalcare pentru care Honeywell
are obligatii de despagubire sau in cazul in care Honeywell considera ca o astfel de reclamatie este probabila, Honeywell
poate, la alegerea si pe cheltuiala sa exclusiva, (i) sa obtina pentru Cumparator dreptul de a continua sa utilizeze livrabilul
sau sa obtina o licenta pentru un substitut rezonabil; (ii) sa inlocuiasca sau sa modifice produsul livrat astfel incat acesta
sa nu incalce drepturile de autor; sau (iii) in cazul produselor si al software-ului, sa solicite cumparatorului sa returneze
produsul (si sa rezilieze licenta cumparatorului pentru software) in schimbul unui ramburs al pretului de achizitie sau al
taxei de licentd, minus deprecierea rezonabild si pro-ratatia taxelor de licentd pentru utilizarea software-ului. In plus,
Honeywell poate inceta expedierea produselor si a software-ului despre care considera ca pot face obiectul unei reclamatii
de incalcare fira a incélca prezentul acord. in cazul in care hotdrarea definitivd evaluatd impotriva cumpér&torului se
bazeaza pe veniturile generate de utilizarea ofertei, spre deosebire de vanzarea produsului livrabil de catre Honeywell
cumparatorului (fie singur, fie Tn combinatie cu orice articol sau serviciu care nu a fost furnizat de Honeywell), atunci
raspunderea Honeywell in temeiul acestei despagubiri, exclusiv costurile de aparare, se va limita la o redeventa rezonabila
bazata pe pretul contractual platit de cumparator catre Honeywell pentru produsul livrabil care a dat nastere cererii.
Prezenta sectiune face obiectul drepturilor Honeywell in temeiul sectiunii 25 (Limitarea raspunderii). PREZENTA
DISPOZITIE STABILESTE INTREAGA RASPUNDERE, SINGURA CALE DE ATAC S| REMEDIILE EXCLUSIVE ALE
PARTILOR IN CEEA CE PRIVESTE REVENDICARILE PRIVIND INCALCAREA IP. TOATE CELELALTE GARANTII
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IMPOTRIVA INCALCARII ORICAROR DREPTURI DE PROPRIETATE INTELECTUALA, LEGALE, EXPRESE, IMPLICITE
SAU DE ALTA NATURA, SUNT EXCLUSE PRIN PREZENTA.

f. Protectia proprietatii intelectuale. Niciun drept, titlu sau interes Tn proprietatea intelectuald Honeywell asociata
serviciilor furnizate de Honeywell nu este transferat Cumparatorului in temeiul acordului, inclusiv proprietatea intelectuala
Honeywell existenta anterior sau creata independent de executarea acordului. Toata proprietatea intelectuala si rezultatele
serviciilor, inclusiv software-ul, modelele, proiectele, desenele, documentele, inventiile si know-how-ul ("inventii"),
concepute sau dezvoltate in legaturé cu acordul, inclusiv orice sugestii, comentarii sau reactii ale cumparatorului cu privire
la servicii, sunt proprietatea exclusiva a Honeywell, iar cumparatorul cedeaza Honeywell orice drepturi pe care le poate
avea asupra acestor inventii. Cumparatorul nu are niciun drept sau licenta asupra proprietatii intelectuale sau inventiilor
furnizate de Honeywell, cu exceptia celor acordate in acord.

21. CONFIDENTIALITATEA DATELOR.

a. In sensul prezentului document, "legi aplicabile privind confidentialitatea datelor" inseamna legi sau
reglementari aplicabile privind protectia datelor, confidentialitatea, notificarea incélcarilor sau securitatea datelor; "operator
de date" inseamna o parte care, singura sau impreuna cu altii, determina scopurile si mijloacele de prelucrare a datelor cu
caracter personal (astfel cum acest termen sau variante similare pot fi definite altfel in legile aplicabile privind
confidentialitatea datelor); si "date cu caracter personal" inseamna orice informatii referitoare la o persoana fizica
identificata sau identificabila sau astfel cum acest termen sau variante similare pot fi definite altfel in legile aplicabile privind
confidentialitatea datelor. Datele cu caracter personal includ (i) date privind relatiile dintre persoane furnizate de o parte
celeilalte parti pentru a gestiona relatia dintre parti si (ii) date de utilizare identificabile personal puse la dispozitia Honeywell
de catre cumparator in legatura cu produsele livrate in scopul furnizarii, imbunatatirii sau dezvoltarii produselor si serviciilor
Honeywell.

b. Fiecare parte va prelucra datele cu caracter personal ale celeilalte parti in calitate de operator de date independent,
in conformitate cu legile aplicabile privind confidentialitatea datelor. Fiecare parte declara ca are toate drepturile si
autorizatiile necesare pentru a transfera date cu caracter personal celeilalte parti (inclusiv pentru a notifica orice persoane
vizate, Tn masura in care este cazul).

c. In masura impusa de legislatia aplicabild privind protectia datelor cu caracter personal, fiecare parte este de acord
sa respecte clauzele contractuale standard pentru transferul de date cu caracter personal catre tari terte in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/679 (inclusiv dispozitiile din modulul 1) si addendumul privind transferul international de date al
Regatului Unit la clauzele contractuale standard ale Comisiei UE, intocmit in temeiul s119A(i) din Legea privind protectia
datelor din Regatul Unit din 2018 ("CCSC ale controlorului") in calitatea sa de "exportator de date" sau "importator de
date", dupa caz, si astfel cum sunt definiti acesti termeni in cuprinsul lor. Controller SCCs vor fi considerate a fi semnate de
fiecare parte si sunt prin prezenta incorporate prin trimitere in acord in integralitatea lor, ca si cum ar fi prezentate in
intregime ca o anexa la prezentul acord. Partile recunosc ca informatiile care trebuie furnizate in anexele la SCC-urile
controlorilor sunt prezentate la https://www.honeywell.com/us/en/company/trust-center. Fiecare parte va pune in aplicare
masuri tehnice si organizationale adecvate pentru a proteja datele cu caracter personal impotriva oricaror incalcari ale
securitatii. In cazul In care existd un conflict intre prezentul acord si SCC-urile operatorului, SCC-urile operatorului vor
prevala. In cazul in care legislatia aplicabild impune modificari ale SCC ale controlorului, aceste modificari vor fi considerate
ca fiind efectuate fara alte actiuni din partea partilor.

d. In plus, in cazul in care Honeywell prelucreazi date cu caracter personal in numele cumparatorului in temeiul
prezentului acord, aceasta prelucreaza orice astfel de date cu caracter personal in scopul furnizarii, imbunatatirii si/sau
dezvoltarii produselor livrate, in conformitate cu Declaratia de confidentialitate Honeywell si cu Acordul de prelucrare a
datelor Honeywell (disponibil la https://www.honeywell.com/us/en/company/trust-center), care este incorporat prin trimitere
in prezentul acord in integralitatea sa, ca si cum ar fi prezentat in intregime ca o anexa la prezentul acord.

22. CONFORMITATE.

a. Generalitati. Cumparatorul certifica faptul ca a citit, a inteles si este de acord sa respecte dispozitile Codului de
conduitd in afaceri al Honeywell ("Codul de conduita"), disponibil la https://www.honeywell.com/who-Honeywell-
are/integrity-and-compliance. De asemenea, cumparatorul recunoaste si este de acord ca va respecta, pe cheltuiala sa
exclusiva, toate legile, normele, reglementarile, decretele si alte cerinte aplicabile referitoare la sau care afecteaza prezentul
acord, produsele livrabile (inclusiv vanzarea, transferul, manipularea, depozitarea, utilizarea, eliminarea, exportul,
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reexportul si transbordarea acestora), activitatile care urmeaza sa fie efectuate de cumparator sau instalatiile si alte active
utilizate de cumparator in indeplinirea obligatiilor sale in temeiul prezentului acord, inclusiv depunerea tuturor rapoartelor
necesare referitoare la aceasta indeplinire (inclusiv declaratii fiscale), plata tuturor taxelor de depunere si a impozitelor
federale, de stat si locale aplicabile activitatii sale, pe méasura ce acestea devin exigibile, precum si plata tuturor sumelor
solicitate In temeiul legilor locale, de stat si federale care reglementeaza indemnizatia lucratorilor, prestatiile de invaliditate,
asigurarea de somaj si alte prestatii pentru angajati. Aceasta obligatie include, de asemenea, fara a se limita la aceasta,
confirmarea si acordul cumparatorului cu privire la declaratile si garantile prevazute Tn urmatoarele paragrafe.
Cumparatorul va apara, va despagubi si va exonera Honeywell Indemnities de orice pretentii care decurg din nerespectarea
de catre Cumparator a prezentei sectiuni si a subparagrafelor sale, in conformitate cu procedurile de despagubire din
sectiunea 19 (Despagubiri).

b. Respectarea sanctiunilor. Cumparatorul declara, garanteaza ca:

i. Aceasta nu este o "persoana sanctionata", adica orice persoana fizica sau juridica: (i) mentionata pe o lista
guvernamentala a partilor refuzate sau restrictionata, inclusiv: lista Office of Foreign Assets Control ("OFAC")
a resortisantilor special desemnati si a persoanelor blocate ("lista SDN"), lista de identificare a sanctiunilor
sectoriale a OFAC ("lista SSI") si listele de sanctiuni in temeiul oricaror alte legi privind sanctiunile; (ii) sunt
organizate in conformitate cu legile, au resedinta obisnuitd sau sunt situate fizic intr-o jurisdictie supusa
sanctiunilor globale administrate de OFAC (in prezent Cuba, Iran, Coreea de Nord, Siria si regiunile Crimeea,
asa-numita Republica Populard Donetk sau asa-numita Republica Populara Luhansk din Ucraina/Rusia)
("Jurisdictii sanctionate"); si/sau (iii) sunt detinute sau controlate, direct sau indirect, in proportie totala de 50%
sau mai mult de una sau mai multe dintre persoanele mentionate anterior.

ii. Tnceeace priveste prezentul acord si tranzactiile prevazute de acesta, cumparatorul respecta si va continua
sa respecte toate legile privind sanctiunile economice administrate de OFAC, de alte agentii de reglementare
din SUA, de Uniunea Europeana si de statele sale membre, de Regatul Unit si de Organizatia Natiunilor Unite
("legile privind sanctiunile"). Cumparatorul nu va implica in nicio calitate, direct sau indirect, nicio persoana
sanctionata in nicio parte a prezentei tranzactii si in executarea acesteia. Cumparatorul nu va intreprinde nicio
actiune care ar determina Honeywell sa incalce legile privind sanctiunile.

iii. Cumparatorul nu va vinde, exporta, reexporta, deturna, utiliza sau transfera in alt mod niciun produs,
tehnologie, software sau informatii brevetate Honeywell: (i) catre sau pentru nicio persoana sanctionata sau
catre sau implicand jurisdictii sanctionate; sau (ii) in scopuri interzise de nicio lege privind sanctiunile.
Cumparatorul nu se va aproviziona cu componente, tehnologie, software sau date pentru utilizarea in produsele
Honeywell: (i) de la nicio persoana sanctionata sau jurisdictie sanctionata sau (ii) prin incalcarea oricaror legi
privind sanctiunile.

iv. Nerespectarea de catre cumparator a acestei dispozitii va fi considerata o incalcare substantiala a prezentului
acord, iar cumparatorul va notifica Honeywell imediat in cazul in care incalca sau crede in mod rezonabil ca va
incalca oricare dintre termenii din prezenta sectiune. Cumparatorul este de acord ca Honeywell poate lua toate
masurile necesare pentru a asigura respectarea deplind a tuturor legilor privind sanctiunile, fara ca Honeywell
sa suporte vreo raspundere.

c. Conformitatea cu exportul si importul. Cumparatorul nu va distribui, revinde, exporta sau reexporta niciun
produs, date tehnice, software, planuri sau specificatii referitoare la produsele livrabile ("articole restrictionate") si nu va
intreprinde nicio actiune n legatura cu prezentul acord sau in continuarea acestuia care contravine Departamentul de Stat
al S.U.A,, International Traffic in Arms Regulations ("ITAR") sau U.S. Department of Commerce Export Administration
Regulations ("EAR") sau orice alte legi si reglementari aplicabile privind controlul exporturilor, controlul importurilor si
sanctiunile economice din orice tara sau tari (denumite colectiv "legi privind controlul exporturilor/importurilor").
Cumparatorul recunoaste ca legile privind controlul exporturilor/importurilor pot controla nu numai vanzarea, revanzarea,
exportul si reexportul de produse, ci si transferul altor articole restrictionate. Cumparatorul este de acord sa nu vanda, sa
revanda, sa exporte, sa reexporte sau sa transfere in alt mod niciunul dintre articolele restrictionate sub nicio forma, direct
sau indirect, prin incalcarea oricaror legi privind controlul exporturilor/importurilor. in plus, Cumpératorul nu va intreprinde
nicio actiune care ar determina Honeywell sa incalce orice Legi privind controlul exporturilor/importurilor. Cumparatorul
recunoaste, de asemenea, ca legile SUA privind controlul exporturilor/importurilor (ITAR si EAR) includ interdictii de vanzare
a oricarui produs catre tarile supuse embargoului SUA (in prezent, Cuba, Iran, Coreea de Nord, Siria si Sudan); interdictii
de vanzare a produselor ITAR catre orice tara cu care SUA mentine un embargo asupra armelor; interdictii de vanzare a
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anumitor produse supuse controlului EAR pentru utilizarea finala militara in China; si alte restrictii. Cumparatorul va notifica
imediat Honeywell si va inceta activitatile cu privire la tranzactia Th cauzé in cazul in care stie sau are o suspiciune rezonabila
ca orice articole restrictionate pot fi redirectionate catre alte tari prin incalcarea legilor privind controlul
exporturilor/importurilor. Honeywell va solicita Guvernului Statelor Unite autorizatiile de export necesare pentru livrarea
oricaror bunuri, servicii sau date tehnice in temeiul prezentului acord. Cumparatorul va furniza prompt toate informatiile
solicitate de Honeywell pentru a completa cererea de autorizare. Cumparatorul va solicita toate celelalte aprobari necesare
pentru import, export sau reexport.

Honeywell nu va fi raspunzatoare fatd de Cumparator pentru incapacitatea de a furniza orice livrabil sau alt articol
restrictionat ca urmare a actiunilor guvernamentale care afecteaza capacitatea Honeywell de a efectua, inclusiv:

i. Neacordarea sau anularea licentelor de export sau de reexport;

ii. Orice interpretare ulterioara a legislatiei sau a reglementarilor aplicabile privind importul, transferul, exportul
sau reexportul dupa data oricarei comenzi sau a oricarui angajament care are un efect negativ semnificativ
asupra performantei Honeywell; sau

v. Intarzieri cauzate de nerespectarea de catre Cumparator a legilor si reglementarilor aplicabile privind importul,
exportul, transferul sau reexportul.

iii. Tn cazul in care cumpératorul desemneazé expeditorul de mérfuri pentru expedierile la export din Statele Unite,
expeditorul de marfuri al cumparatorului va exporta in numele cumparatorului, iar cumparatorul va fi responsabil
pentru orice nerespectare de catre expeditorul de marfuri al cumparatorului a tuturor cerintelor de export
aplicabile. Honeywell va furniza expeditorului de marfuri desemnat de cumparator informatiile necesare privind
marfurile.

d. Legile anticoruptie si anti-mita.

i. Honeywell International Inc. este supusa legilor nationale si internationale care interzic mita si coruptia.
Deoarece Honeywell International Inc. este o societate americana, angajatii si entitatile sale afiliate, precum si
toti partenerii de licitatie din consortiu si orice terta parte care actioneaza in numele sdu trebuie sa respecte
Legea SUA privind practicile de coruptie in strainatate ("FCPA") si legile anticoruptie similare aplicabile in tarile
in care Honeywell isi desfasoara activitatea.

ii. Cumparatorul certifica faptul ca a citit, a inteles si este de acord sa respecte dispozitile Codului de conduita n
afaceri al Honeywell, care este disponibil la https://www.honeywell.com/who-we-are/integrity-and-compliance,
Si ale Politicii anticoruptie a Honeywell, care este disponibila la
https://www.honeywell.com/content/dam/honeywellbt/en/documents/downloads/hon-anticorruption-policy.pdf.

iii. Cumparatorul este de acord ca, in legatura cu activitatile sale in temeiul prezentului acord, nici cumparatorul,
nici un agent, entitate afiliata, angajat sau altd persoana care actioneaza in numele sau nu va oferi, promite,
oferi sau autoriza oferirea vreunui obiect de valoare, nu va oferi, promite, face sau autoriza efectuarea vreunei
mite, reduceri, compensatii, plati de influentd, comisioane sau alte plati ilegale catre vreun functionar
guvernamental sau partid politic pentru a obtine sau a pastra afaceri, pentru a obtine vreun avantaj neloial sau
pentru a influenta vreo decizie oficiald guvernamentala.

iv. Incazul in care Honeywell are motive sa creada ca dispozitiile prezentului acord ar putea fi incalcate, Honeywell
si reprezentantii sai autorizati vor avea dreptul sa auditeze, s& examineze si sa faca copii ale tuturor
inregistrarilor care se refera la prezentul acord, inclusiv informatii financiare, juridice, fiscale, contabile,
operationale, de munca si de reglementare. Cumparatorul va pastra si va conserva toate inregistrarile si
materialele, inclusiv inregistrarile facturilor, referitoare la livrabilele furnizate in temeiul prezentului acord pentru
o perioada de 3 (trei) ani de la incetarea prezentului acord sau pentru perioada prevazuta de legislatia
aplicabila, oricare dintre aceste perioade este mai lunga.

v. In cazul in care Honeywell stabileste, la propria sa discretie, cd Cumparatorul a avut un comportament care
incalca Politica anticoruptie Honeywell sau legile si reglementarile anticoruptie aplicabile, Honeywell are dreptul
de a rezilia imediat prezentul acord.

vi. In cazul in care cumpérétorul ia cunostinta de orice incalcare a dispozitiilor anticoruptie de mai sus n legatura
cu executarea prezentului acord, acesta va anunta imediat (A) Chief Compliance Officer al Honeywell, (B) orice
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membru al Departamentului de integritate si conformitate al Honeywell sau (C) Honeywell Access Integrity
Helpline (AccesslntegrityHelpline@honeywell.com). Cumparatorul este de acord sa coopereze pe deplin cu
orice investigatie, audit sau solicitare de informatii din partea Honeywell in temeiul prezentei sectiuni.

e. Directiva UE privind DEEE. in masura in care este aplicabil, Cumparatorul este de acord sa respecte Directiva
europeana DEEE 2012/19/UE sau orice alta lege sau reglementare aplicabila privind finantarea si organizarea eliminarii
deseurilor de echipamente electrice si electronice, inclusiv responsabilitatea pentru (i) toate costurile si obligatiile asociate
cu reciclarea produselor, (ii) colectarea produselor si returnarea acestora, in conformitate cu toate legile si reglementarile
aplicabile specifice fiecarei tari. Cumparatorul despagubeste Honeywell pentru toate aceste costuri si pe baza unor dovezi
rezonabile ca Honeywell trebuie sa suporte astfel de costuri. Cumparatorul ramburseaza Honeywell in termen de treizeci
(30) de zile de la primirea unei facturi referitoare la acestea.

f. Audit de conformitate.

i. In general. Cumpératorul este de acord s& mentina registre si evidente exacte pentru a demonstra
conformitatea cu cerintele de conformitate din prezenta sectiune. Honeywell, pe cheltuiala sa, poate efectua
un audit al cumparatorului pentru a determina conformitatea cu aceste dispozitii, cu un preaviz scris de cel putin
treizeci (30) de zile, iar cumparatorul va oferi asistenta rezonabild Honeywell pentru a finaliza un astfel de audit.

ii. Livrabile software. in ceea ce priveste orice livrabil care implica software, cumparatorul va pastra inregistrari
complete, actuale si exacte care sa documenteze locatia, accesul si utilizarea livrabilului. Pe durata termenului
si timp de 2 ani dupa aceea, Honeywell poate: (A) sa solicite cumparatorului sa trimita o certificare scrisa a
respectarii termenilor si conditiilor prezentului acord in termen de treizeci (30) de zile de la solicitare; si (B) in
urma unei notificari rezonabile, sa auditeze inregistrarile si jurnalele electronice ale cumparatorului pentru a
verifica accesul cumpéréatorului la si utilizarea oricaror produse livrabile si respectarea de catre cumparator a
termenilor si conditiilor prezentului acord. Cumparatorul nu poate lua nicio masurd pentru a evita sau a
contracara scopul unor astfel de masuri de verificare si va coopera cu Honeywell pentru a facilita auditul
Honeywell. In cazul in care auditul releva o platé insuficientd, Cumparatorul va plati cu promptitudine taxele
platite insuficient si taxele de intretinere si asistenta aferente. In cazul in care plata insuficienta reprezinta 5%
sau mai mult din onorariile pentru produsul livrabil intr-o perioada de 3 luni, Cumparatorul va rambursa costurile
de audit si cheltuielile aferente auditului.

g. Nerespectarea. Nerespectarea de catre cumparator a prezentei dispoziti va fi consideratd o incalcare
semnificativa a prezentului acord, iar cumparatorul va notifica Honeywell imediat daca incalca sau crede in mod rezonabil
ca va incalca oricare dintre termenii prezentei dispozitii. Cumparatorul este de acord ca Honeywell poate lua toate masurile
necesare pentru a asigura conformitatea deplina cu toate legile aplicabile, inclusiv legile privind sanctiunile, legile privind
controlul exporturilor/importurilor si legile anticoruptie, fara ca Honeywell s& isi asume vreo raspundere.

23. ASIGURARE. Toate asigurarile cerute in prezenta sectiune vor fi incheiate de societéti cu un rating de cel putin "A-,
XII" de catre A.M. Best sau o agentie de rating echivalenta. Partile se vor stradui sa ofere celeilalte parti un preaviz de
treizeci (30) de zile privind anularea sau nerenovarea. in cazul in care se implementeaza un program de autoasigurare,
oricare dintre parti va furniza dovezi adecvate de responsabilitate financiara.

a. Honeywell trebuie, pe cheltuiala sa, sa detina si sa mentina in permanenta, de la data intrarii in vigoare a acordului
si pana la finalizarea finala a serviciilor, urmatoarea asigurare. Cu toate acestea, se convine ca Honeywell are dreptul de
a asigura sau autoasigura oricare dintre acoperirile de asigurare enumerate mai jos:

i. Asigurare de raspundere civild generald comerciala care sa includa raspunderea contractuald, raspunderea
pentru produse/operatiuni finalizate cu o limitéd unica combinata de 2 000 000 USD per eveniment. O astfel de
polita va fi incheiata pe baza unui formular de eveniment;

ii. Incazul in care sunt utilizate automobile in executarea acordului, asigurare de rdspundere civila auto cu o limita
minima combinata unica de 2 000 000 USD per eveniment. Acoperirea va include toate vehiculele detinute,
inchiriate, ne detinute si inchiriate.

iii. Daca este cazul, asigurarea de proprietate "toate riscurile", inclusiv asigurarea de risc a constructorului, pentru
daune fizice aduse proprietatii care este asumata in cadrul acordului.
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iv. Asigurarea de compensare a lucratorilor - acoperirea A - limite legale si acoperirea B - asigurarea de
raspundere a angajatorului cu limite de 1 000 000 USD pentru vatamari corporale, pentru fiecare accident sau
boala.

b. Cumparatorul trebuie, pe cheltuiala sa, sa detind si s& mentind in permanentd, pe durata prezentului acord, o
asigurare de raspundere civild generald comerciala si o asigurare de bunuri cu o valoare obisnuitd pentru dimensiunea
activitatii si a proprietatilor cumparatorului, incheiatd cu transportatori cu rating minim "A -, X" de catre AM Best sau o
agentie de rating echivalenta. Aceasta include, dar nu se limiteaza la urmatoarele:

i. asigurare de compensare a lucratorilor in conformitate cu cerintele legale pentru toti angajatii; si asigurare de
raspundere civila a angajatorului in valoare de cel putin 1 000 000 USD per accident/per angajat. O astfel de
asigurare trebuie sa acopere locatia in care sunt efectuate lucrarile si locatia in care cumparatorul isi are
domiciliul.

ii. Asigurare de raspundere civila generald comerciald, pe o baza ocazionald, inclusiv spatii, produse/operatiuni
finalizate, vatamari corporale si raspundere contractuala, la o limitd minim& unica combinata pentru vatamari
corporale si daune materiale de 5 000 000 USD per eveniment si Tn total anual.

iii. Asigurare de raspundere civila auto a intreprinderii, care sa acopere toate vehiculele detinute, inchiriate, luate
in leasing, care nu sunt detinute si inchiriate, utilizate in executarea lucrarilor, cu o limitd unicad combinata pentru
vatamari corporale si daune materiale de 5 000 000 USD per eveniment.

iv. Asigurarea de bunuri si/sau marfuri "toate riscurile" care acopera toate echipamentele, bunurile si uneltele
cumparatorului utilizate Tn cadrul serviciilor si bunurile care fac obiectul dispozitiilor privind riscul de pierdere
(conditii de expediere, titlu si risc de pierdere) mentionate in prezentul acord. O astfel de asigurare acopera
toate bunurile la valoarea de inlocuire integrala.

v. Asigurare de raspundere civila profesionala cu o limita minima de 5 000 000 de dolari pe cerere de despagubire
care sa acopere erorile si omisiunile cumparatorului in legatura cu prestarea serviciilor cumparatorului in timpul
si pentru o perioada de cel putin trei ani dupa finalizarea serviciilor respective

vi. raspundere profesionald, inclusiv asigurare pentru erori si omisiuni tehnologice, cu o limitd minima de 5 000
000 de dolari pe cerere de despagubire, care sa acopere erorile, omisiunile sau neglijenta in legatura cu
prestarea serviciilor profesionale/tehnologice ale cumparatorului sau cu esecul unui produs tehnologic furnizat
de Honeywell de a functiona conform destinatiei, pentru o perioada de cel putin cinci (5) ani de la finalizarea
serviciilor respective sau de la durata de viata utila a produsului. Acoperirea ceruta in sectiunea (v) de mai sus
include, de asemenea, o acoperire de raspundere cibernetica cu acoperire de raspundere pentru securitatea
retelelor informatice si de raspundere pentru confidentialitate.

vii. Asigurarea de raspundere juridica pentru deteriorarea mediului/poluare, inclusiv acoperirea raspunderii
contractuale asumate in prezentul acord, cu limite de cel putin trei milioane de dolari (3 000 000 USD) per
eveniment si sase milioane de dolari (6 000 000 USD) cumulat; si

viii. Cumparatorul este responsabil sa detina orice altd asigurare ceruta de lege pe teritoriul, statul sau jurisdictia in
care urmeaza sa fie prestate serviciile prevazute in prezentul acord; (ii) sa solicite transportatorului sa notifice
Honeywell cu cel putin 30 de zile inainte de orice expirare sau incetare; si (iii) s& numeasca Honeywell ca
asigurat suplimentar.

24. CONFIDENTIALITATE. Honeywell poate furniza cumparatorului anumite informatii in timpul executarii sau indeplinirii
prezentului acord care nu sunt publice sau nu sunt cunoscute in general, inclusiv informatii financiare, secrete comerciale,
know-how, date despre produse, mostre, tehnici, specificatii, desene, proiecte, concepte de proiectare, procese si
metodologii de testare ("informatii confidentiale"). Toate informatiile confidentiale furnizate in legatura cu prezentul acord
raman proprietatea Honeywell, sunt utilizate numai in scopul promovérii aspectelor prevazute de prezentul acord si sunt
protejate ca fiind confidentiale de catre cumparator, folosind acelasi grad de atentie pe care il foloseste pentru a-si proteja
propriile informatii confidentiale de tip similar, dar nu mai putin de un grad rezonabil de atentie, pentru o perioada de trei (3)
ani de la data divulgarii. Aceste obligatii nu se aplica informatiilor comerciale de contact sau altor informatii care: (a) sunt
cunoscute publicului la momentul divulgarii sau devin cunoscute publicului fara vina Cumparatorului, (b) sunt deja cunoscute
Cumparatorului la momentul divulgarii fara ca acesta sa fi savarsit vreun act ilicit, (c) sunt primite de la o terta parte fara
restrictii similare celor din prezenta sectiune sau (d) sunt dezvoltate independent de Cumparator. Cumparatorul nu poate
dezvalui informatii confidentiale faré acordul prealabil scris al Honeywell, cu conditia, totusi, ca Cumparatorul sa poata
dezvalui informatii confidentiale (i) afiliatilor, angajatilor, directorilor, consultantilor, agentilor si contractantilor sai Th scopul
executarii prezentului acord si al respectarii obligatiilor sale legale, si (ii) ca raspuns la un ordin judecatoresc, la o solicitare
guvernamentald sau la o altd solicitare ceruta prin lege, in cazul in care (A) ofera Honeywell un preaviz suficient si
posibilitatea de a se opune unei astfel de divulgari (atunci cand este posibil) si (B) supune divulgarea unui ordin de protectie
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sau altor restrictii de confidentialitate similare. Dupa rezilierea sau expirarea prezentului acord si la cererea scrisa a
Honeywell, cumparatorul va returna sau va distruge toate informatiile confidentiale si toate copiile acestora, cu exceptia
oricaror informatii confidentiale care exista doar ca parte a datelor electronice de rezerva sau a datelor de arhiva generate
in mod regulat, a caror distrugere nu este practicabild in mod rezonabil.

25. LIMITAREA RASPUNDERIL.

a. IN NICIUN CAZ HONEYWELL NU VA FI RASPUNZATOARE IN TEMEIUL PREZENTULUI CONTRACT,
INDIFERENT DE CAUZA SI INDIFERENT DACA RASPUNDEREA REZULTA DIN OBLIGATIILE DE DESPAGUBIRE ALE
HONEYWELL IN TEMEIUL PREZENTULUI CONTRACT SAU DINTR-O INCALCARE A CONTRACTULUI A GARANTIEI,
A RASPUNDERII CIVILE DELICTUALE (INCLUSIV NEGLIJENTA), DIN APLICAREA LEGII SAU IN ALT MOD S CHIAR
DACA PARTEA A FOST INFORMATA CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA RASPUNDERII SAU RASPUNDEREA ESTE
PREVIZIBILA IN ALT MOD, PENTRU ORICE PIERDERI DE PROFIT SAU VENITURI, DAUNE SPECIALE, INCIDENTALE,
INDIRECTE, CONSECVENTE, EXEMPLARE SAU PUNITIVE DE ORICE FEL, INCLUSIV TOATE DAUNELE DATORATE
INTRERUPERII ACTIVITATII, PIERDERII, ACCESULUI LA SAU CORUPERII DATELOR SAU PIERDERII UTILIZARII
ORICAREI PROPRIETATI SAU CAPITAL, CHIAR DACA HONEYWELL A FOST INFORMATA SAU ESTE CONSTIENTA
N ALT MOD DE POSIBILITATEA UNOR ASTFEL DE DAUNE SI/SAU RECLAMATII.

b. TOATE REVENDICARILE LEGATE DE LIVRABILE SUNT LIMITATE LA SOLUTIILE EXCLUSIVE PREVAZUTE
IN SECTIUNEA 18 (GARANTIE SI EXONERARI DE RASPUNDERE) DIN PREZENTUL ACORD. HONEYWELL NU VA
AVEA NICIO RASPUNDERE PENTRU ORICE DAUNE SAU VATAMARI CARE REZULTA DIN SERVICIILE FURNIZATE
DE CUMPARATOR CLIENTILOR SAl, INCLUSIV SERVICIILE EFECTUATE DE CUMPARATOR CU PRIVIRE LA
PRODUSELE SAU SOFTWARE-UL HONEYWELL VANDUTE IN TEMEIUL PREZENTULUI CONTRACT, SI NICI NU VA
FI RASPUNZATOARE PENTRU ORICE PRETENTII ALE TERTILOR LEGATE DE ORICE LIVRABILE, Cu EXCEPTIA
OBLIGATIILOR DE DESPAGUBIRE PREVAZUTE IN PREZENTUL CONTRACT.

c. RASPUNDEREA CUMULATA A HONEYWELL IN LEGATURA CU PREZENTUL ACORD, RELATIA PARTILOR,
VANZAREA DE PRODUSE NON-SOFTWARE S| ORICE FURNIZARE DE SERVICII CATRE CUMPARATOR NU VA
DEPASI PRETUL DE ACHIZITIE AL COMENZII APLICABILE DIN CARE PROVINE RECLAMATIA. TOATE PRETENTIILE
PE CARE LE POATE AVEA O PARTE VOR FI CUMULATE, IAR PRETENTIILE MULTIPLE NU VOR MARI LIMITA DE
MAI SUS. RESPONSABILITATEA AGREGATA A HONEYWELL REZULTAND DIN SAU LEGATA CU PRODUSELE
SOFTWARE VA FI LIMITATA LA DAUNELE DIRECTE CU O SUMA ECHIVALENTA LA CEA MAI MARE dintre: (a) sumele
totale platite pentru SOFTWARE-ul care a generat raspunderea in cursul celor 12 luni imediat anterioare primului eveniment
care a generat reclamatia si (b) U.S. $50,000. TOATE PRETENTIILE PE CARE LE POATE AVEA O PARTE VOR FI
CUMULATE, IAR PRETENTIILE MULTIPLE NU VOR MARI LIMITA DE MAI SUS. FARA A ADUCE ATINGERE CELOR
DE MAI SUS, RASPUNDEREA HONEYWELL IN TEMEIUL DREPTURILOR DE EVALUARE, BETA SAU DE TESTARE
ESTE LIMITATA LA 1.000 DE DOLARI AMERICANI.

d. CUMPARATORUL NU VA INTRODUCE O ACTIUNE LEGALA SAU ECHITABILA IMPOTRIVA HONEYWELL LA
MAI MULT DE UN AN DE LA PRIMUL EVENIMENT CARE DA NASTERE UNEI CAUZE DE ACTIUNE, CU EXCEPTIA
CAZULUI IN CARE LEGEA APLICABILA PREVEDE O PERIOADA DE LIMITARE MAI SCURTA.

e. Renuntarile, excluderile si limitarile prevazute in prezentul document se aplicd chiar daca garantiile exprese
prevazute in prezentul acord nu isi ating scopul esential. Partile convin ca preturile practicate de Honeywell pentru livrabilele
furnizate Tn temeiul prezentului contract sunt furnizate pe baza declinarilor de raspundere, excluderilor si limitarilor prevazute
in prezentul document si ca aceste declinari de raspundere, excluderi si limitari reprezinta o alocare convenita a riscurilor
care sunt esentiale pentru intelegerea dintre parti.

26. DISPOZITII DIVERSE.

a. Termen. Prezentul acord isi produce efectele la data intrarii in vigoare si continua pe durata prevazuta in comanda
aplicabila sau a finalizarii produsului livrabil final (sau, daca nu este specificat, timp de 36 de luni) (denumita in continuare
"durata"), cu exceptia cazului in care este reziliat mai devreme sau prelungit in conformitate cu prezentul acord. Pentru
evitarea oricarui dubiu, pentru serviciile de intretinere care se reinnoiesc automat in conformitate cu sectiunea 16 litera (c),
termenul initial este cel prevazut in comanda initial&, iar termenii de reinnoire vor fi supusi termenilor si conditiilor Honeywell
pentru proiecte si servicii in vigoare la momentul respectiv, prevazute in notificarea de reinnoire.
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b. Modificari. Nici o schimbare, amendament sau modificare a prezentului acord nu este valabila sau obligatorie
pentru partile la prezentul acord, cu exceptia cazului in care o astfel de schimbare, amendament sau modificare este in
scris si semnata in mod corespunzator de reprezentantii autorizati ai ambelor parti la prezentul acord.

c. Conflicte. Tn cazul unui conflict intre termenii oric&rei propuneri, ai oricarei comenzi si termenii prezentului acord,
ordinea de prioritate se stabileste in functie de obiectul in cauza, dupa cum urmeaza (1) pentru conflictele privind domeniul
de aplicare, cantitatea sau pretul produselor livrabile, se aplica comanda (comenzile) acceptata (acceptate); (2) pentru
conflictele privind specificatiile produselor livrabile, se aplica propunerea, cu exceptia software-ului, pentru care se aplica
EULA si documentatia software-ului; si (3) pentru toate celelalte conflicte, se aplica prezentul acord.

d. Contractor independent. Partile recunosc ca sunt contractanti independenti si nu reprezentantul legal, agentul,
partenerul, angajatul, francizatul, asocierea in participatiune sau alt reprezentant al celeilalte parti si nici Honeywell si nici
Furnizorii sai sau Cumparatorul, nici niciunul dintre angajatii, agentii sau reprezentantii respectivi ai acestora nu vor fi, nu
vor reprezenta, nu vor actiona si nu vor fi considerati in niciun scop drept agenti, functionari, reprezentanti sau angajati ai
celeilalte parti in niciun scop, inclusiv in ceea ce priveste acoperirea si retinerea impozitelor si asigurarilor sociale sau orice
beneficii pentru angajati. Cu exceptia celor prevazute in prezentul document, niciuna dintre parti nu are dreptul sau
autoritatea de a-si asuma sau de a crea obligatii de orice fel sau de a face declaratii sau de a oferi garantii, exprese sau
implicite, in numele celeilalte parti sau de a o angaja pe cealalta parte in orice privinta. Niciuna dintre pérti nu se prezinta
ca fiind afiliata celeilalte parti in niciun fel si nici nu declara in fata unei terte parti ca este afiliatd cu cealalta parte in niciun
fel. Tn plus, nicio dispozitie din prezentul acord nu poate fi interpretata ca constituind cumparatorul intr-un cumparator
exclusiv al produselor livrabile.

e. Presupuneri. Cu exceptia cazului in care se convine altfel in mod expres in prezentul acord, trimiterile la standarde
sau coduri se refera la cele mai recente editii sau revizuiri relevante. Defalcarile de pret enumerate in prezentul document,
daca exista, sunt doar in scopuri contabile si nu trebuie considerate ca preturi de sine statatoare. Toate articolele de buyout
sau manopera incluse in prezentul document pot fi modificate in momentul in care Honeywell plaseaza comanda la furnizorii
respectivi. Orice ajustare a pretului si/sau a termenului de executie va fi reflectata intr-un ordin de modificare. Orice referire
la obligatiile de testare din prezentul document nu include nicio testare suplimentara fata de cele definite in mod expres in
prezentul document.

f. Cesiunea. Honeywell poate ceda sau transfera prezentul acord si isi poate cesiona drepturile si delega obligatiile.
Cumparatorul nu va cesiona prezentul acord, fie prin fuziune, consolidare, prin efectul legii sau in alt mod, iar orice incercare
de a face acest lucru fara acordul prealabil scris al Honeywell va fi nula si neavenita. Prezentul acord se aplica in beneficiul
si este obligatoriu pentru orice succesor sau cesionar autorizat al partilor. Fara a aduce atingere dispozitiilor contrare din
prezentul acord, Honeywell poate angaja subcontractanti pentru a indeplini oricare dintre obligatile sale Tn temeiul
prezentului acord. Recurgerea la un subcontractant nu exonereaza Honeywell de raspundere in temeiul prezentului acord
pentru indeplinirea obligatiilor subcontractate.

Fara a limita generalitatea celor de mai sus, Honeywell poate cesiona prezentul acord si drepturile sale referitoare la
plata pentru vanzarile efectuate in temeiul prezentului acord fara consimtamantul cumparatorului si, fara a aduce atingere
obligatiilor de confidentialitate, poate furniza oricarui cumparator al unor astfel de drepturi informatii si documente legate in
mod rezonabil de astfel de vanzari, cu conditia ca respectivul cumparator sa aiba in vigoare un acord de confidentialitate
cu Honeywell care sa impiedice divulgarea oricaror informatii confidentiale ale cumparatorului catre orice terta parte fara
consimtamantul cumparatorului.

g. Separabilitate. in cazul in care orice dispozitie a prezentului acord este consideratd nuld sau inaplicabila,
respectiva dispozitie va fi considerata eliminata sau modificata in masura necesara pentru a o face legal3, iar toate celelalte
dispozitii ale prezentului acord vor ramane in vigoare si cu efect deplin.

h. Nicio renuntare. Orice omisiune a unei parti de a pune in aplicare oricare dintre dispozitiile prezentului acord sau
de a solicita respectarea oricaruia dintre termenii acestuia in orice moment pe durata valabilitatii prezentului acord nu
afecteaza in niciun fel validitatea prezentului acord sau a oricarei parti a acestuia si nu este considerata o renuntare la
dreptul partii respective de a pune in aplicare ulterior dispozitiile respective sau de a solicita respectarea acestor termeni.

i. Notificari. Cu exceptia notificarilor trimise prin e-mail (care sunt considerate primite in momentul in care partea
destinatara trimite un raspuns neautomat prin care confirma primirea notificarii), toate notificarile Tn temeiul prezentului
acord sunt trimise prin posta certificatd (cu timbru postal platit si confirmare de primire) sau prin intermediul unui
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transportator comercial de noapte (cu confirmare scrisa a livrarii) la adresele si persoanele mentionate pe prima pagina a
prezentului acord. Se considera ca toate notificarile au fost primite la data evidentiatéd de confirmarea de primire. Pentru
notificarile legale legate de prezentul acord, trimiteti o copie suplimentara catre Honeywell la adresa: 715 Peachtree Street
NE, Atlanta GA 30308, Attn: General Counsel.

j- Supravietuirea. Dispozitiile prezentului acord care, prin natura lor, prevad sau reglementeaza executarea sau
respectarea ulterioara rezilierii sau expirarii prezentului acord vor supravietui unei astfel de rezilieri sau expirari; cu conditia
ca toate garantiile si licentele acordate de Honeywell cumparatorului in temeiul prezentului acord s& inceteze in cazul
rezilierii de catre Honeywell pentru neindeplinirea obligatiilor de catre cumparator pe baza neplatii de catre cumparator a
Honeywell in conformitate cu prezentul acord.

k. Legea aplicabila si litigiile.

i. Prezentul acord si relatia dintre parti vor fi reglementate si interpretate in conformitate cu legislatia statului New
York, fara a se tine seama de conflictele de legi. Fiecare parte se supune Th mod irevocabil jurisdictiei exclusive
a instantelor de stat si federale situate in New York County, New York, cu privire la orice pretentie sau litigiu
care decurge din prezentul acord sau in legatura cu acesta sau care are legatura cu aplicabilitatea acestuia.
Dispozitiile Conventiei Organizatiei Natiunilor Unite privind contractele de vanzare internationala de bunuri si
ale Uniform Computer Information Transactions Act nu se vor aplica prezentului acord.

i. Discutii reciproce. inainte de intentarea unei actiuni in justitie, partile incearca cu buna credinta s& solutioneze
orice litigiu prin discutii reciproce in termen de zece (10) zile lucratoare de la data la care o parte notifica in
scris cealalta parte cu privire la litigiu, cu suficiente detalii pentru ca beneficiarul sa inteleaga pozitia furnizorului;
cu conditia, totusi, ca, in cazul in care litigiul implica un ordin de modificare sau valoarea unei facturi, dupa cinci
(5) zile lucratoare de discutii reciproce, oricare dintre parti considera cu buna-credinta ca discultiile ulterioare nu
vor reusi sa solutioneze litigiul Tn mod satisfacator, partea respectiva poate ridica imediat problema in
conformitate cu sectiunea 26 litera (k) punctul (iii) de mai jos.

iii. Trimiterea litigiului la functionarii executivi. in cazul in care litigiul nu este solutionat prin intermediul
sectiunii 26 litera (k) punctul (ii), oricare dintre parti poate Tnainta litigiul ofiterilor executivi ai partilor respective
pentru o analiza suplimentara. In cazul in care un functionar executiv intentioneaza sa fie insotit la o reuniune
de un consilier juridic, functionarul executiv al celeilalte parti este informat cu cel putin trei (3) zile lucratoare
fnainte de aceasta intentie si poate fi, de asemenea, insotit de un consilier juridic. Toate discutiile purtate Tn
temeiul prezentei sectiuni vor fi considerate confidentiale si vor fi tratate ca negocieri de compromis si de
solutionare in temeiul oricaror norme aplicabile in materie de probe. n cazul in care acesti directori executivi
nu reusesc sa ajunga la un acord in termen de zece (10) zile lucratoare sau intr-o perioada mai lunga asupra
careia ambele parti pot conveni, oricare dintre parti poate initia o actiune n justitie.

I. Publicitate. Niciuna dintre parti nu va emite vreun comunicat de presa sau nu va face vreun anunt public referitor
la obiectul prezentului acord fara aprobarea prealabila scrisa a celeilalte parti, cu exceptia cazului in care oricare dintre parti
poate face orice dezvaluire publica pe care o considera, cu buna credinta, necesara Tn temeiul legislatiei aplicabile sau al
oricarui acord de listare sau de tranzactionare privind titlurile sale sau ale afiliatilor sai tranzactionate public. Fara a aduce
atingere celor de mai sus, in cazul in care una dintre parti sau un tert face o dezvaluire publica legatad de prezentul acord
care este falsa sau prejudiciabila pentru o parte, partea vatamata are dreptul de a raspunde public in mod rezonabil pentru
a corecta orice afirmatie eronata, inexactitate sau omisiune materiala din dezvaluirea afirmativa initiala si eronata, fara
aprobarea prealabila a celeilalte parti. Niciuna dintre parti nu va fi obligata sa obtina acordul in temeiul prezentei sectiuni
pentru orice propunere de publicare sau anunt care este in concordanta cu informatiile care au fost facute publice anterior
fara incalcarea obligatiilor sale in temeiul prezentei clauze. Fara a aduce atingere celor de mai sus, Honeywell poate
mentiona Cumparatorul si logo-ul acestuia drept client pe site-ul web al Honeywell si in materialele de marketing.

m. Non-solicitarea angajatilor. Cu exceptia cazului in care o astfel de restrictie este interzisa de legislatia aplicabila,
Cumparatorul nu va solicita si nici nu va intra Tntr-o relatie de consultanta cu niciun angajat Honeywell care este implicat in
prestarea serviciilor in termen de 12 luni de la finalizarea implicarii respectivei persoane, cu exceptia cazului in care
persoana respectiva raspunde la un anunt sau la o campanie generala de recrutare.
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n. Remedii. Cu exceptia cazului in care se specifica contrariul, caile de atac exprese prevazute in prezentul acord
pentru incalcarile de catre Honeywell inlocuiesc caile de atac prevazute de lege sau in alt mod. In cazul in care un remediu
expres nu Tsi atinge scopul esential, atunci remediul cumparatorului va fi rambursarea pretului platit.

o. Fara beneficiari terti. Cu exceptia cazului in care se prevede in mod expres contrariul Tn prezentul acord,
dispozitiile prezentului acord sunt numai in beneficiul partilor si nu in beneficiul niciunui tert. De asemenea, cumparatorul
recunoaste si este de acord ca Honeywell poate avea parti din produsele livrabile furnizate de furnizori. Nu va exista nicio
relatie contractuala intre cumparator si niciun furnizor in ceea ce priveste respectivele produse livrabile si niciun furnizor nu
este destinat sa fie sau nu va fi considerat beneficiar tert al prezentului acord.

p. Declinarea responsabilitatii privind consultanta juridica. Cumparatorul recunoaste si este de acord ca
Honeywell nu ofera si nu va oferi Cumparatorului consiliere juridica cu privire la conformitatea cu legile, normele sau
reglementarile din jurisdictiile Tn care Cumparatorul utilizeaza Oferta, inclusiv cele referitoare la confidentialitatea datelor
sau la datele medicale, farmaceutice sau legate de sanatate. Cumparatorul recunoaste ca Oferta are functionalitati care
pot fi utilizate in moduri care respecta si nu respecta astfel de legi, norme sau reglementari. Este responsabilitatea exclusiva
a cumparatorului s& monitorizeze conformitatea sa (inclusiv a utilizatorilor sai) cu toate aceste legi, norme sau reglementari
relevante. Cumparatorul este singurul responsabil pentru astfel de decizii de utilizare specifice cumparatorului, iar
Honeywell si afiliatii sai Tsi declina orice raspundere pentru astfel de decizii.

d. Executabilitate. Titlurile utilizate in prezentul acord sunt doar in scop de referinta si nu sunt considerate parte a
prezentului acord. Tn cazul in care o parte a prezentului acord este considerata invalida sau inaplicabila, celelalte parti
raman in vigoare si fsi produc efectele. Orice parte invalida sau inaplicabila va fi interpretata astfel incat sa respecte intentia
partii initiale. In cazul in care o astfel de interpretare nu este posibila, portiunea invalida sau inaplicabila va fi separata de
prezentul acord, dar restul prezentului acord va rdméne in vigoare si cu efect deplin. Neaplicarea sau neexercitarea unei
dispozitii nu constituie o renuntare la dispozitia respectiva, cu exceptia cazului in care o astfel de renuntare este specificata
in scris si semnata de partea impotriva careia este invocata renuntarea.

r. Contraparti. Partile pot executa prezentul acord in exemplare echivalente, fiecare dintre acestea constituind un
original Tn toate scopurile, inclusiv orice copii ale acestuia, iar toate exemplarele echivalente vor fi interpretate impreuna si
vor constitui un singur acord. Partile recunosc ca vor fi legate de semnaturile de pe prezentul document care sunt efectuate
prin mijloace electronice (de exemplu, DocuSign) si care sunt transmise celeilalte parti prin posta, inmanare, fax si/sau orice
altd metoda electronica (e-mail sau altfel). Aceste semnaturi electronice vor avea acelasi efect obligatoriu ca orice
semnatura originald, iar copiile electronice vor fi considerate valabile.

CLAUZE NEOCIATE. PARTTILE DECLARA S| ACCEPTA FAPTUL CA AU INCHEIAT PREZENTUL ACORD IN CONSIDERAREA
DECLARATIILOR SI GARANTIILOR ASUMATE PRIN PREZENTUL CONTRACT. PREZENTUL ACORD ESTE NEGOCIAT CU BUNA-
CREDINTA FIECARE PARTE AVAND POSIBILITATEA DE A EFECTUA ANALIZA PREVEDERILOR ACORDULUI. FORMA ACTUALA
A CONTRACTULUI REFLECTA POZITIA COMUNA A PARTILOR, ESTE REZULTATUL NEGOCIERILOR SI INCLUDE CLAUZELE
ACCEPTATE S| PE DEPLIN INSUSITE DE CATRE PARTI. PRIN PREZENTUL CONTRACT, AMBELE PARTI SUNT DE ACORD IN
MOD EXPLICIT CU FIECARE CLAUZA DIN ACESTA, INCLUSIV DAR FARA A SE LIMITA LA, CLAUZELE CARE SE REFERA LA
LIMITAREA RASPUNDERII CONTRACTUALE, DREPTUL DE A SUSPENDA INDEPLINIREA OBLIGATIILOR, LEGEA APLICABILA.
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Termenii din prezenta anexa A reglementeaza toate comenzile de software, inclusiv, fara a se limita la SaaS (fiecare, un
"SaaS") si se considera a fi aditionale la obligatiile enumerate in acord. in mé&sura in care un termen din prezenta anexa A
intra in conflict cu acordul, acesta va fi interpretat astfel cum se prevede in sectiunea 26 litera (c) (Conflicte) din acord.
Termenii cu majuscule care nu sunt definiti in prezentul document au semnificatia prevazuta in prezentul acord.

1.  Termeni EULA incorporati prin referinta. In masura in care Livrabilele includ Software, EULA(ul) pentru produsul
(produsele) Software relevant(e) este (sunt) disponibil(e) la https://buildings.honeywell.com/us/en/legal/eula si este (sunt)
prin prezenta incorporat(e) prin referinta in Acord in integralitatea sa, ca si cum ar fi o anexa la acesta.

2. Drepturile si obligatiile cumparatorului.

a. Cu exceptia drepturilor acordate in mod expres in prezenta anexa A, Honeywell nu acorda, licentiaza sau transfera
Cumparatorului sau oricarei alte parti terte niciun drept asupra Software-ului sau asupra proprietatii sale intelectuale sau
niciun drept de a integra orice alt software sau produs in Produsele Honeywell, fie prin implicare, prerogativa sau altfel.
Numai cu acordul expres al Honeywell, Cumparatorul poate furniza Software-ul unui anumit afiliat, client sau utilizator final
al Cumparatorului (fiecare, un "Abonat"). Cumparatorului NU ii este permis sa revanda, sa licentieze, s comercializeze
sau sa incerce in alt mod sa transfere orice Software, orice astfel de incercare fiind nuld, iar Honeywell va putea sa inceteze
accesul la Software si sa exercite toate drepturile si remediile disponibile Tn temeiul prezentului acord sau al legii. Honeywell
isi rezerva in mod expres dreptul de a incheia contracte cu terti, de a actiona pe cont propriu, prin intermediul tertilor sau al
afiliatilor Honeywell, pentru a comercializa, promova, vinde, sprijini si permite accesul si utilizarea Software-ului sau n orice
locatie sau teritoriu.

b. Tn mé&sura in care Honeywell consimte ca Cumpdrétorul (sau angajatii, agentii sau reprezentantii sai) sa furnizeze
orice software unui abonat, Cumparatorul este de acord ca, inainte de a oferi acces la software-ul relevant, sa incheie un
acord scris cu abonatul referitor la software (fiecare, un "acord cu clientul") care:

i. obligad in mod legal Abonatul prin incorporarea urmatoarelor "Conditii Honeywell": (i) termenii din prezenta
Anexa A, (ii) EULA relevant(e) situat(e) la https://buildings.honeywell.com/us/en/legal/eula sau orice alt URL
furnizat de Honeywell in propunerea sau comanda aplicabila, (iii) orice altd documentatie specifica produsului
si (iv) orice alte conditii de facturare sau restrictii de utilizare aplicabile ofertei de software;

ii. specifica faptul ca, in cazul in care exista un conflict intre oricare dintre termenii Acordului cu clientul si Termenii
Honeywell, Termenii Honeywell vor avea prioritate si vor guverna tot accesul la software si utilizarea acestuia;
Si

ii. obtine acordul Abonatului ca a revizuit, accepta si va respecta Termenii Honeywell inainte de accesarea
Software-ului si in orice moment ulterior.

c. In cazul in care Honeywell actualizeaza oricare dintre Termenii Honeywell, iar Cumpdratorul continug s& actioneze
in calitate de agent, reprezentant sau administrator al oricarui Abonat in ceea ce priveste Software-ul, Cumparatorul este
de acord sa transmita versiunea curenta a Termenilor Honeywell respectivului Abonat, ca atare, fara a efectua modificari,
alterari sau alte schimbari ale acestora fara acordul prealabil, expres si scris al Honeywell. Cumparatorul desemneaza
Honeywell ca beneficiar tert numai in ceea ce priveste aplicarea Termenilor Honeywell in Acordul cu clientul aplicabil.
Pentru evitarea oricarui dubiu, in masura in care Cumparatorului i se acorda acces la orice software, fie prin intermediul
contului propriu al Cumparatorului, al contului unui abonat sau in alt mod, acest acces este supus in mod similar Termenilor
Honeywell si Cumpératorul este de acord s& se conformeze acestora.

d. Cumparatorul si abonatii nu vor elimina, modifica sau ascunde nicio notificare privind drepturile de proprietate
intelectuald. SaaS poate include software open-source ("OSS") si, iIn masura in care acest lucru este prevazut de licentele
care acopera OSS, licentele respective se pot aplica OSS in locul prezentului acord. in cazul in care o licentad OSS solicita
Honeywell sa ofere codul sursa sau informatii conexe in legatura cu acel OSS, o astfel de oferta este facuta prin prezenta.
In cazul in care contractul scris incheiat de Honeywell cu acestia prevede acest lucru, anumiti licentiatori ai Honeywell sunt
terti beneficiari ai prezentului acord.

3. Comenzi SaaS. Comenzile pentru utilizarea SaaS pot fi plasate online prin intermediul portalului SaaS relevant sau
prin intermediul unei comenzi separate. In cazul unei comenzi separate, Cumparatorul sau Abonatul relevant trebuie: (i)
sa trimitd catre Honeywell un formular de nregistrare completat ("Formular de primire a comenzii SaaS"), in forma
furnizata de Honeywell, care identificd abonatul relevant la SaaS ("Abonatul"); (ii) sa obtina acceptul scris al Honeywell cu
privire la Formularul de primire a comenzii SaaS si la Comanda (impreuna, o "Comanda SaaS"); si (iii) sa accepte Conditiile
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Honeywell aplicabile SaaS (fie direct prin prezentul acord, fie prin Acordul clientului Cumparatorului, dupa caz). Prima data
la care sunt furnizate acreditarile de acces la orice SaaS sau la care este furnizat accesul la orice software pe baza de
abonament va fi data de incepere a abonamentului Cumparatorului sau al Abonatului ("Data intrarii in vigoare a
comenzii"). Honeywell poate, la discretia sa exclusiva, sa respinga un formular de primire a comenzii SaaS sau o comanda
SaaS.

4. Nicio anulare sau modificare a abonamentelor. La acceptarea de catre Honeywell a unei comenzi SaaS sau a
oricarei comenzi pentru software pe baza de abonament, (i) obligatia de plata a cumparatorului (sau a abonatului) pentru
software-ul mentionat in comanda SaaS sau In comanda relevanta nu poate fi anulata, (ii) comanda SaaS sau comanda
pentru software pe baza de abonament nu poate fi modificata si (iii) taxele platite catre Honeywell nu sunt rambursabile pe
durata abonamentului si nu fac obiectul compensarii.

5. Reinnoiri automate pentru Software cu abonament. Termenul unei Comenzi SaaS sau pentru un Software pe
baza de abonament incepe la Data intrarii in vigoare a comenzii si continua pe durata stabilita in Comanda (sau, daca nu
exista, timp de douasprezece (12) luni), cu exceptia cazului in care inceteaza mai devreme in conformitate cu Contractul
(fiecare, un "Termen al comenzii"). Cu exceptia cazului in care se prevede in mod expres in comanda relevanta, la
expirarea termenului de comanda, termenul de comanda va continua sa se reinnoiasca anual pentru perioade ulterioare de
12 luni (fiecare dintre acestea fiind un termen de comanda ulterior) in conformitate cu termenii Honeywell in vigoare la
momentul respectiv, cu exceptia cazului in care abonatul, cumparatorul in numele unui abonat sau Honeywell isi notifica in
scris intentia de a rezilia o astfel de comanda SaaS sau comanda pentru software pe baza de abonament cu cel putin
saizeci (60) de zile Tnainte de sfarsitul termenului de comanda in vigoare la momentul respectiv. La inceperea fiecarui
Termen al comenzii, Cumparatorul va: (i) sa plateasca catre Honeywell toate taxele aferente restante si datorate pentru
Software si orice taxd majoratd pentru Perioada de comanda relevantd Tnainte de inceperea respectivei Perioade de
comanda si (ii) sa se asigure ca el sau Abonatul relevant cunoaste si este de acord cu Termenii Honeywell in vigoare la
momentul respectiv ai Software-ului relevant furnizat de Honeywell.

6. Nereinnoirea pentru Software-ul cu abonament. Cumparatorul trebuie sa notifice imediat Honeywell cu privire la
rezilierea Contractului, in cazul in care Cumparatorul (a) administreaza orice Software SaaS sau pe baza de abonament
pentru un Abonat si primeste o notificare de reziliere din partea Abonatului cu privire la acesta, sau (b) utilizeaza orice
Software SaaS sau pe baza de abonament si decide sa rezilieze. In cazul in care Honeywell nu primeste o astfel de
notificare cu cel putin saizeci (60) de zile inainte de data de incepere sau de reinnoire a comenzii relevante pentru comanda
relevanta, Honeywell va factura Cumparatorului, iar Cumparatorul va plati, taxele stabilite de Honeywell in factura, indiferent
dacd Cumparatorul este rambursat de vreun abonat. Tn cazul in care Honeywell alege s& nu reinnoiascé o comandé SaaS
sau un software pe baza de abonament, Honeywell va notifica cumparatorul, iar cumparatorul va notifica orice abonat, dupa
caz. Cu exceptia celor prevazute la sectiunea 11.a) din prezenta anexa A, comenzile SaaS si comenzile pentru software
pe baza de abonament nu pot fi reziliate nainte de expirarea perioadei de valabilitate a comenzii si, in niciun caz,
cumparatorul nu va avea dreptul la o rambursare din partea Honeywell, indiferent daca vreun abonat inceteaza sa acceseze
software-ul relevant sau incearca sa rezilieze acordul sau cu clientul.

7. Alte reinnoiri. Pentru orice software care nu se reinnoieste automat, Cumparatorul recunoaste si este de acord ca
neefectuarea unei comenzi de reinnoire poate duce la incetarea accesului la software sau la o cerere de dezinstalare
imediata a software-ului respectiv. Honeywell nu va fi responsabild sau raspunzéatoare fatd de Cumparator sau clientii sai
pentru nicio pierdere de date sau functionalitate sau pentru orice alte daune care pot rezulta din incetarea utilizarii Software-
ului. Cumparatorul este singurul responsabil pentru plasarea in timp util a oricaror comenzi de reinnoire pentru software.

8. Licente de evaluare. Sub rezerva respectarii de catre Cumparator a prezentului Acord si a respectarii de catre Abonat
a Termenilor Honeywell, Cumparatorului i se permite sa furnizeze Software-ul in regim de incercare Cumparatorului sau
unui potential Abonat, cu aprobarea prealabila in scris a Honeywell, pentru o perioada limitata de treizeci (30) de zile, numai
in scopuri de evaluare ("Evaluarea"). Evaluarea este destinata exclusiv sa permita evaluarea Software-ului relevant pentru
uz intern in regim de proba. Restrictii suplimentare pot fi prevazute intr-o comanda sau in EULA relevant. Evaluarea va
incepe n ziua Tn care contul de incercare este deschis de Honeywell si expira treizeci (30) de zile mai tarziu, cu exceptia
cazului Tn care partile convin in mod expres in scris. Fara a limita orice alte dezmintiri din prezentul acord sau din EULA
relevant, evaluarea este furnizatd "IN SITUATIA IN CARE ESTE", fara desp&gubire, asistenta, reprezentare, garantie sau
alte obligatii de orice fel (exprese, implicite sau legale). Honeywell poate Tnceta o evaluare Tn orice moment in masura in
care Cumparatorul sau Abonatul incalca termenii prezentului Acord sau Termenii Honeywell. La expirarea sau rezilierea
Evaluarii, Honeywell poate rezilia imediat accesul la orice SaaS fara preaviz, iar Cumparatorul sau Abonatul trebuie sa
elimine sau sa dezinstaleze orice copie a oricarui Software pe loc, cu exceptia cazului in care Cumparatorul sau Abonatul
face o Comanda care nu este de proba.
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9. Taxe si plati.

a. Preturi. Honeywell va percepe Cumparatorului taxe de licentd pentru Software, astfel cum sunt stabilite in
Comanda sau in orice Propunere (plus orice taxe aplicabile). Preturile pot include taxe pentru utilizarea SaaS peste suma
alocatd in Comanda Saa$S, care se vor acumula lunar pe durata abonamentului ("Taxe de depasire"). in cazul in care
Cumparatorul administreaza Software-ul pentru un Abonat si a respectat termenii prezentului Acord, Cumparatorul va stabili
taxele pe care le va percepe pentru un astfel de Software si va retine diferenta dintre taxa perceputa de la respectivul
Abonat si taxa platita catre Honeywell. Aceasta este singura contraprestatie pe care Cumparatorul o va primi in temeiul
prezentului contract. Honeywell poate modifica tarifele pentru software in orice moment, la discretia sa exclusiva, prin
actualizarea preturilor furnizate Cumparatorului. Orice modificare a preturilor va fi aplicabilda comenzilor noi si oricaror
reinnoiri.

b. Facturarea si obligatiile de plata. Facturile si platile vor fi gestionate in conformitate cu termenii prezentului acord
si ai comenzii relevante. Cumparatorul gestioneaza separat si independent facturarea si incasarea taxelor sale si a oricaror
taxe aplicabile (si remiterea acestor taxe) pentru SaaS in ceea ce priveste abonatul sdu, dupa caz. Obligatia cumparatorului
de a plati Honeywell pentru orice software este independenta de primirea platii de la orice abonat. Pentru evitarea oricarui
dubiu, Cumparatorul nu va fi exonerat de obligatia sa de a plati orice taxe datorate Honeywell in cazul in care orice Abonat
este in intarziere cu plata sau nu plateste Cumparatorul. In cazul in care sunt suportate costuri suplimentare in timpul
perioadei de abonament a unui abonat, Honeywell va factura Cumparatorului aceste costuri suplimentare cu intarziere de
la data la care au fost suportate aceste costuri suplimentare. In plus fata de solutiile prevazute in Termeni si conditii si Th
prezenta anexd, in cazul in care Cumparatorul nu Tsi indeplineste obligatiile de plata catre Honeywell, se vor aplica termenii
din sectiunea 11 (Termen si reziliere).

10. Accesul la contul administrativ. Honeywell poate pune la dispozitia cumparatorului un cont administrativ ("Contul
de administrare") numai pentru furnizarea de catre cumparator a serviciilor de asistenta sau a altor servicii, numai in
masura aprobatd in mod expres de Honeywell, catre abonatii cumparatorului. Cumparatorul trebuie sa obtina toate
consimtamintele, licentele si permisiunile necesare de la (si sa furnizeze notificari catre) abonati in contractul sdu cu clientul
inainte de orice astfel de accesare a contului administrativ, a datelor sau a oricaror alte informatii pentru a furniza orice
astfel de asistenta sau servicii. La cererea Honeywell, cumpératorul ii va furniza acesteia confirmarea in scris ca a obtinut
toate consimtamintele, licentele si permisiunile necesare de la (si a furnizat notificari catre) abonati pentru a accesa si utiliza
contul de administrare in vederea furnizarii serviciilor aprobate de Honeywell. Honeywell sau persoana desemnata de
aceasta are dreptul, Tn timpul programului normal de lucru si Th baza unei notificari rezonabile, s& acceseze, sa inspecteze
si sa auditeze respectarea de cétre integrator a cerintelor prezentei sectiuni, iar cumparatorul va furniza toate informatiile,
documentele si accesul la personal pe care Honeywell le poate solicita in mod rezonabil in acest sens. Honeywell nu are
nicio responsabilitate sau raspundere (i) pentru accesul sau utilizarea unui cont administrativ de catre cumparator, (ii) pentru
obtinerea oricaror consimtaminte, licente sau permisiuni de la (sau furnizarea oricaror notificari catre) abonat pentru orice
astfel de acces sau utilizare a contului administrativ, sau (iii) pentru orice reclamatii care rezulta din administrarea oricaror
astfel de servicii, toate acestea cumparatorul fiind de acord sa apere, sa despagubeasca si sa mentind nevinovati
despagubitii Honeywell.

11. Termen si reziliere

a. Rezilierea si suspendarea. Honeywell isi poate suspenda executarea sau poate rezilia prezenta anexa sau orice
comanda de software in urma unei notificari scrise, in cazul in care (i) Honeywell considera ca executarea sa poate incalca
legea si/sau poate cauza un risc pentru sigurantd sau sanatate, (i) Cumparatorul sau Abonatul nu plateste Honeywell nicio
factura necontestata timp de mai mult de treizeci (30) de zile de la scadenta sau (iii) Cumparatorul sau Abonatul devine
insolvabil, are o schimbare negativa a bonitatii sau incearca sa obtina protectie de la creditori sau sa lichideze operatiunile.
Honeywell poate, fara raspundere, sa revoce sau sa dezactiveze imediat accesul la orice SaaS sau sa solicite
Cumparatorului sau Abonatului acestuia sa inceteze imediat utilizarea si sa dezinstaleze orice alt software pentru oricare
dintre situatiile de mai sus si in cazul in care considera cé utilizarea in continuare a software-ului reprezintd o amenintare
la adresa securitatii sau este de natura sa cauzeze prejudicii imediate si continue companiei Honeywell sau altora.

b. Transferul abonatului. Tn cazul rezilierii prezentei anexe, a prezentului acord sau a unui acord cu clientul,
Cumparatorul este de acord ca Honeywell sa pastreze dreptul, la discretia sa, de a transfera un abonat unei alte parti pentru
administrare sau de a dezactiva contul relevant in conformitate cu conditile Honeywell in vigoare la momentul respectiv
("transferul"). Pana in momentul in care Honeywell pune in aplicare transferul, Cumparatorul va ramane raspunzator pentru
plata tuturor sumelor de platit in temeiul comenzii (comenzilor) relevante si va continua sa isi indeplineasca obligatiile care
ii revin in temeiul prezentei anexe, al Acordului cu clientul si al prezentului acord, precum si al oricaror alte acorduri incheiate
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EXPONATUL A - SOFTWARE

intre Cumparator si Abonat cu privire la utilizarea de catre Abonat a Software-ului. Cumparatorul este de acord sa depuna
toate eforturile pentru a facilita transferul si nu va obstructiona sau interfera cu acest proces.

c. Efectele rezilierii. La rezilierea prezentei Expuneri sau a prezentului Acord, Cumparatorul: (i) va plati imediat toate
sumele restante catre Honeywell, care includ toate Taxele de depésire care vor deveni plétibile la data intrarii in vigoare a
rezilierii si toate taxele de reinnoire restante pentru Perioada de comanda in curs; (ii) va inceta sa acceseze orice Software
in legatura cu orice Abonat care face obiectul unui Transfer; (iii) va sterge toate copiile de Software si acreditarile de pe
orice sistem al Cumparatorului sau al Abonatului in care un Transfer nu este in curs si utilizarea nu mai este permisa; si (iv)
va returna sau distruge toate Informatiile confidentiale Honeywell. Cumparatorul va certifica acest lucru in scris catre
Honeywell, cu exceptia copiilor de rezerva generate automat, a datelor anonimizate sau a oricarui lucru care trebuie pastrat
in scopuri legale. in plus, Cumpéréatorul este responsabil sa il informeze pe Abonat c3, intr-o perioada de timp rezonabila
de la primirea unei cereri din partea Abonatului facuta in termen de treizeci (30) de zile de la data intrarii in vigoare a expirarii
sau rezilierii, Honeywell va furniza un fisier cu datele de intrare SaaS ale Abonatului in format comma separated value (.csv)
impreuna cu anexele. Honeywell nu va avea nicio altd obligatie de a mentine sau de a furniza abonatului datele sale de
intrare si, ulterior, cu exceptia cazului Tn care acest lucru este interzis prin lege, va sterge toate datele de intrare ale
abonatului din sistemele sale sau aflate in posesia sau sub controlul Honeywell. De asemenea, cumparatorul va informa
orice abonat ca (A) SaaS nu este conceput pentru a fi o sursa unica pentru cerintele de pastrare a datelor ale unui abonat
si (B) Honeywell nu furnizeaza si nu va furniza servicii de back-up (cu exceptia cazurilor in care serviciile de back-up sunt
furnizate in mod expres in conformitate cu termenii produsului SaasS).
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EXHIBIT B - ORDINE DE SCHIMBARE Numarul ____

Proiect/Site: Numarul ordinului de modificare:

Data ordinului de modificare:
Acordul nr. Data intrarii in vigoare a
acordului:

Prin prezentul acord, partile convin sa modifice acordul mentionat anterior ("acordul"), astfel cum se prevede mai jos. Cu exceptia
modificarilor aduse prin prezentul document, toate celelalte clauze si conditii ale acordului raméan neschimbate si raman in vigoare si cu
efecte depline.

Acordul se modifica dupa cum urmeaza:

Informatii care urmeaza sa fie furnizate:

Descrierea schimbarii:

Impactul asupra programului:

Modificari ale lucrarii (inclusiv
modificari ale anumitor produse
si/sau cantitati):

Excluderi:

Termeni si conditii:

Adresa de expediere a
produselor sau de prestare a
serviciilor:

Adresa de facturare a
cumparatorului (daca este
diferita):

Pretul pentru aceasta comanda de modificare este de $. Termenii de plata aprobati de Honeywell ai cumparatorului
sunt

Cumparatorul este de acord ca, in cazul neplatii sau al intarzierii platii pentru acest ordin de modificare, Honeywell poate redirectiona
orice plata sau interes de proprietate transmis de Cumparator pentru un alt proiect sau o altd comanda, pentru a acoperi plata pentru
acest ordin de modificare. Prezentul ordin de modificare este nul daca nu este aprobat in termen de treizeci (30) de zile de la data
ordinului de modificare (definita mai sus) sau pana la data specificata altfel in prezentul document, oricare dintre acestea este mai
devreme. Nicio lucrare nu va fi efectuatd pana cand nu este aprobata Autorizatia scrisa de a continua sau Ordinul de modificare
corespunzator (si nu este furnizat Ordinul de cumparare, dupa caz).

Prin derogare de la orice dispozitie contrara, partile convin ca prezentul ordin de modificare este reglementat de acordul initial al partilor
pentru produsele sau serviciile in cauzd. Tn cazul in care lucrérile previzute in prezentul ordin de modificare fac obiectul oriciror
evenimente descrise Th acesta, Honeywell are dreptul la o prelungire echitabild a termenului de livrare sau de executare a lucrarilor sale
si la o compensatie suplimentara corespunzatoare, in masura in care livrarea sau executarea Honeywell sau livrarea sau executarea
furnizorilor si/sau subcontractantilor sai este in orice fel intarziata, impiedicata sau afectata in alt mod.

Pretul acordului initial:

Pretul acordului Tnainte de acest ordin de modificare a fost:
Acest ordin de modificare va creste pretul acordului cu suma de:
Noul pret al acordului, inclusiv acest ordin de modificare, va fi:

Data finalizarii acordului va creste cu zile

Honeywell International Inc., Cumparator
Prin unitatea sa de afaceri Honeywell Building Solutions

Prin: Prin:
Data: Data:
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